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ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿಸಡೆ ಇರದು. ಅದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
ಏನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಕಟವಾಗಿಲ್ಲ ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದ 


ಶ್ರ ಕ 
ಕ್ನಾಗಿಯೇ ನಾವು " ಮಕ್ಕಳೆ ಹಿಗ್ಗು? ಎಂಬ ಈ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಈಗ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರುತ್ತಲಿರುನ ಈ ಕತೆ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ಭಾಷೆ ಈ ಎರಡು 
ದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಅಭ್ಯಸನೀಯವಾಗಿದೆ. ೧೩-೧೪ ವರುಷಗಳ 
ಮೇಲಣ ಶರಳರಸ್ಟೇ ಅಲ್ಪ ತರುಣರೂ ಓದಿ ಲಾಭ ಹೊಂದದೆ ಇರಲಾರರು, 
ಇದರಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ ಭಾಸೆ ನೃಪತುಂಗ-ಸಂಸರ ಕಾಲದಿಂದ ಹೆಸರಾದ ಒಂಕುಂದ 
ಪುಲಿಗೆರೆಯ ತಿರುಳ್‌ ಕನ್ನಡ, ನಿಜಾರಗಳೊ ಶರಗಿಸಿಕೊಂಡನ್ಟೂ ವೌಸ್ಟಿಕ 
ವಾದವು, ಕತೆ ಹಳೆಯದಾದರೂ ಅದರ ಒಪ್ಪ ಹೊಸತು, 
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ಸೂಚಿಸುತ್ತೀನೆ. 
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ಇಂದು ಅದೇನು ಸಂಭ್ರಮ, ಭರತ ಮೃಗೇಂದ್ರನ ಗವಿಯ 
ಮುಂದೆ! ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಪಶುಪಕ್ಸ್ಯಾದಿಗಳ ಮಹಾರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜನು ಅವನು. ಇಂದು ಆತನೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ಸುವರ್ಣ ಮಹೋ 
ತ್ಸನವಂತೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿರಿಯ ಒಡ್ಡೋಲಗವು ಸೇರುವುದಿದೆ. ಗುಬ್ಬಿ 
ಯಿಂದ ಗೇಂಡಾಮೃಗದ ವರಿಗಿನ ಕಿರಿಯರು, ಹಿರಿಯರು, ಎಲ್ಲರೂ 
ಕಲೆತಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಚಿತ್ತೈಸಿಲ್ಲ ಮೃಗೇಂ 
ದ್ರನ ಬರವನ್ನೇ ಎಲ್ಲರೂ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತ ಲಿದ್ದಾರೆ. ಶೀಮನ್ಮಹಾ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಬರಲು ಇನ್ನೊ ಸ್ವಲ್ಪ ಅವಕಾಶನಿದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ, 
ಪೆಶು-ಪಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ಕುಚುಕುಚು, 
ಗುಜುಗುಜು ನಡೆಯಿತು. ಹೆಗ್ಗಡೆ ಹುಲಿರಾಯನಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಗಲಾಟೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಯಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಅರ್‌ 
ಎಂದು ಅರ್ಫಟಿಸಿದ್ದೂ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಏನೊ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ! 

ಶೀ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಧನ್ಯರಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಸರದಾರ ತೋಳಪ್ಪ, ಖಡ್ಗ ಧಾರಿ ಗೇಂಡಾ 








ದಲಾದವರ ಮೃಗೇಂದ್ರನು ಇನ್ನೊ ಬರದಿದ್ದುದಕ್ಕೆ 
ಖಿ 
ಕಾತರಿಸಿ ಕಳೆವಳಗೊಂಡು ಕುಸುಕುಸು, ಗುಸುಗುಸು ನಡೆಸಿದ್ದರು. 
ಸ ಆವಾ. ವಾ್‌ pe ಲಿ 
೩ರ ಅಡಿಗಳ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ಏಕೆ ತಡವಾಗಿರಬಹುದು? ಮೃಗೇಂದ್ರನ 
Ly ¥ [A 
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ಜ್‌ ದು 

ರಿಂದ ಅನರನಕೊಳಗೆ ಕಿವಿಕಜಾ ಟಿ ನಡೆದಿದೆ. ರಾಜತಂತ್ರ ಪ್ರನೀಣ 
ನು 


ನಿನ್ನಂತಹ ಎಗ್ಗ ನಿಗೆ ಏಕೆ? ಸುಮ್ಮನಿರು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಜಾಣಕ್ಯನನ್ನೂ 
ಮೂರಿಸಿದ ಆ ಕರಟಿಕನು ನಿನಗೂ ತನ್ನ ಕೈತೋರಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದು ಜಾಂಬುವಂತ ಕರಡೆಪ್ಸನು ಕರ್‌ ಗುರ್‌ ಎಂದು ಗೊಣಗಿದನು. 

ಇಂದು ಮಹಾಸಭೆಗೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಕರಟಿಕರಾಯನೆ ಮಾಟಿ 
ಗಾರಿಕೆಗೆ ಬಲಿಬಿದ್ದು, ನೊಂದು, ಬೆಂದು, ಗಾಸಿನೀಸಿಯಾಗದವರೆ 
ವಿರಳ. ಮೃಗೇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ಹೊನ್ನ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ 
ಹಿಗ್ಗುಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬೆರಲ ಮೇಟಿ ಎಣಿಸು 
ವಷ್ಟು ಮಾತ್ರ. ತಮಗೆ ಕರಟಕನಿಂದಾದ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನು, ತೊಂದರೆ 
ತೊಳಲಾಟಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಜರವರಲ್ಲಿ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


ನರಿಯೆಣ್ಣನ ಕಕಿ ೩ 


ಇಲಗ ಗಗ ಗೊಳ್ಳ ಬಳ್‌ 





ಗೀಗಿ ಸಿನೀಗಗಿನೀಿಗಿ ಗೀ ಗ ಗಗ ಗರಗ 


ಇಲ್ಲವೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊ ಇಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನಕ್ಕೆ ಎಬ ರಾಜನೆಂದರೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವ ರು ಇದ್ದಂತೆ. ದೇವರು ಹೇಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನೆರಿಗೆ 


ಕಾಣನೊ ಹಾಗೆಯೆ ಅರಸರು. ತಂತ್ರನಿದ್ಯಾವಿಶಾರದ ಕರಟಿಕರಾಯನೇ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಾಜಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀ ುಸಾ 
ನಲ್ಲಿ ಅರಸುಗೈ ವನು; ಆಡಳಿತವನ್ನು ಸಾ ಸತಕೃವನು. ಸಂಧಿ 
ಅಥವಾ ನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿಸತಕ್ಕವನು. ಒಲಿದರೆ ಕೂಡಿಸಬಹುದು, 
ವಕ್ರನಾದರೆ ಕೊಲ್ಲಿಸಬಹುದು. ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕಿಂತ ಎರಡನೆಯದೇ 
ಆತನ ಕಾಯಕ. ಅವನ ಆಡಳಿತವೆಂದರೆ ಬೇಲಿ ಎದ್ದು ಹೊಲವನ್ನು 
ಮೆಯ್ದ ತೆ! ತೋಳನ್ರ ಕುರಿ ಕಾಯ್ದ ಂತೆ! ಸುದ್ಛೆವದಿಂದ ಮೃಗೇಂದ್ರ 
ಇ ಸಜ ಜನು ಸುವರ್ಣ ನಡತ ಶವಕ್ಕಾಗಿ “ಕೊಟ್ಟೆ ಆಮಂತ್ರ ಇದ 

ಪಡೆದು ಇದೇ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಹ ತಮ್ಮ ಸ 
(ಳಿ ಇಳಬೇ ಕೆಂದು ಕಾಮಿ-ಜಿಕ್ಕು ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಿತ ತ್ತು. 
ಚಮಕಿ i ತನ್ನ ಸರತಿ ಯಾವಾಗ ಬನು ಎಂದು ಕಿವಿ 
ನಿಮಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿತ್ತು. ಎಚ್ಚಪ್ಪ ರೈ ಏಿದ್ಯು ತನ್ನ ಜ| ಜನಿ 
ತೊಂದು ಕೂರಂಬುಗಳಿದ್ದೂ ಕರಟ ಕನಡು ತನ್ನನ ನ್ನು ಮೋಸ 
ಗೊಳಿಸಿತಲ್ಲ ' ಎಂದು. ಮಿಡುಕುತ್ತ ನಿಂ ಹರಾಜನಲ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನಕಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮಹಾರಾಜರ 
ಹತ್ತಿರ ಕರಟಿಕನ ದೂರು ಹೇಳಬೇಕೆ ಬಿಡಬೇಕೆ? ಎಂದು ವೃದ್ಧ 
ಜಾಂಬುನಂತನು ಮೊನೆ-ಮೇಷ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದನು. “ ಹುಡುಗ 
ಬುದ್ಧಿಯ ಕಾಮಿ, ದುಡುಕುವ ಚಮಕಿ ತಟ್ಟನೆ ಸಿಡುಕುವ ಎಚ್ಚಪ್ಪ 
ಇವರಂತೆ ವಯೋವೃದ್ಧ ನೂ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧನೂ ಆದ ತಾನೂ ಶ್ರೀ 
ಮನ್ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ಒಬ್ಬ ಅಮಾತ್ಯರ ವಿರುದ್ಧ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಹರಿಬಿಡ 
ರಾದೀತೆ? ಇನ್ನು, ನನ್ನೆ ಕಣ್ಣೆದುರು ನಡೆವ ಕರಟಿಕನ ಅನ್ಯಾಯ 
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ಲ ನರಿಯಣ್ಣನ ಕತೆ 
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ಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವುದಾದೆರೂ 
€ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರದ ಹೊಯ್ತೂಬದಲ್ಲಿ ಕರಡೆಪ್ಪನು 
ನು. ಜಾಂಬುವಂತನಿಂದ ಮುಂದೆ ಅವನೆ ಪೀಳಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದ ಈ ಸ್ವಭಾವವು (ಹಾಸು ಹೊಯ್ಯುವುದು) ಈಗಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ೂ ಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಇಂತು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ 
ಕಿ ನಡೆಸಿರಲು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೋಂಕನೆ ಸರಾಕಿನ 
ಎತ್ತರದ ನಿಯು ಕೇಳಬಂದು, ಸಭಾಮುಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡಗೆ 
ಶಾಂತಿಯು ತಾನೆತಾನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸತೊಡಗಿತು. «« ಶ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜ್ಯ ರಾಜಪರಮೇಶ್ವರ, ಗಜನೇಂಟೆಕಾರ, ನರಲೋಕದಲ್ಲಣ, ಪರ 
ನಾರಿ ಸಹೋದರ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾಂಕಿತ ಶ್ರೀ ಶೀ ಶ್ರೀ ಮೃಗೇಂದ್ರ 
ವರ್ಮ ಮಹಾಪ್ರಭೋ ಪರಾಕು'' ಎಂದು ಕಾಳನೆಂಬ ಶೌನೆಕನು 
ಬೊ, ಬೋವೌ ವೌ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಹೊಗಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ ಕೋಗಿಲೆಯ ಓಲಗ್ಗ ಕಾಕ- ಸಂಗೀತ, ಪಂಡಿತವಕ್ಕಿಯ ಕರ್‌ 
ಕಿರ್‌ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಆದುವು. | 
ಮೃಗೇಂದ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಆಯಾಲುಗಳನ್ನು ನೇವರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ರಾಜರೀವಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಹೆಗ್ಗ ಡೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ « ಏನು ಮಹಾಮಾತೃರೇ, ನಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ನೆಮ್ಮದಿ ತಾನೆ? * ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಪೆರ್ಲ ಡೆಯು ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಹೊರಹೊಮ್ಮು ತ್ತಿರುನ ಹುಮ್ಮಸೆ 
ದಿಂದ “ ಚಿತ್ತೈಸಬೇಕು ಮಹಾಪ್ರಭು” ಎಂದು ತನ್ರ ಮಾತಿಗೆ 
ಮೊವಲು ಮಾಡಿದನು. “ ತಮ್ಮಡಿಗಳು ಪಟ್ಟವೇರಿ ಇಂದಿಗೆ ಐವತ್ತು 
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ನರುಷಗಳಾದುವು. ತಮ್ಮ ವಿಕಛತ್ರಾಧಿಸತ್ಯದ 
ನಿಶ್ವಾಸ ಸ ಸಂತೋಷ, ತಮ್ಮಂತಹ ಪ್ರ ಗಿ 
ತಾವು ಧನ್ಯರೆಂದೇ ಎಲ್ಲರು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ರಿದ್ದಾರೆ, ತಮ ಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಅಚಲವಾದ ನಿಷ್ಕಯನ್ನು ವಮ ಕ್ರಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೆ, 
ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ಷರಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆ 
ಗಳಿಂದ ಬಿಸಿಲೆನ್ನದೆ, ಚಳಿಯೆನ್ನದೆ, ದಾರಿಯ ದಣಿವಿಲ್ಲದೆ ತಂಡ ತಂಡ 
ವಾಗಿ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಈ ನೆರವಿ ೫64 
ದ್ಯೋತಕ ಮಹಾಪ್ರಭು? ಸಾಮಾ ್ರಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ನೆಮ್ಮ.. 

“ದಿ” ನಂಜ ಕೊನೆಯಕ್ಕ ರವು ಹುಲಿರಾಯನ ಈಸ್‌ ಚತ 
ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಓಲಗದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಿಂದ ಸಿಟಿಿನೆ 
ಸೀತ ಸೀನಿನ ಸದ್ದು ಒಂದೇ ಬಾರಿ ಕೇಳಬಂತು. ಒಂದೇ ಸಿತು ಈ 
ಮಂಗಲ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅಶುಭವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದವರಾರು, ಎಂದು 
ಸದ್ದು ಜ್‌ ದಿಕ್ಸಿ ನ ಕಡೆಗೆ ಸಭೆಗೆ ಸ ಸಭೆಯೇ ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿ ಯಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಹೊರಳಿಸಿತು ! ಒಂದು ಟಿಗರು ತಲೆ ಒಡೆದೀತೆಂಬ ಅರಿವು 
ಇಲ್ಲದೆ, ತಗರುವುದು ಸೋ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟುವುದು) ಟಗರಿನೆ ಒಂದು 
ಸ್ವಭಾವವೇ. ಆದರೆ ಅದು ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸೀನಿನೆ ರೂಪದಿಂದ 
ಹೊರಬಂದಿರಬೇಕು. ೫ ಪಿತ್ತ ನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. ಹೆಗ್ಗಡೆಯ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ತಲೆಹಡಕ ಸ್ವಭಾವದ ಟಗರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಮಹಾಸಭೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ದರು. 

ಹುಲಿರಾಯ ಹೆಗ್ಗಡೆಯು ಮತ್ತೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ನಿಂತು ತನ್ನೆ 
ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. “ ತಗರಿನಂತಹ ಕೆಲವು ತರು 
ಇರು, ನಮ್ಮ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಅವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಔದೃತ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡಲೇಬೇಕು. 
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ಸಾಬ ಟ್‌ ಗ 

ಇಂದಿನ ಮಹಾಸಭೆಗೆ ಸಂಧಿವಿಗೃಹ ಸಚಿವರೂ, ರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ತರೂ 
? ಜಿರ್‌ 

ಆದ ಕರಟಕೆ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರಿಗೆ ಜಡ್ಡಿ ನಿಂದ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅತ್ಯಂತ ನಿಷಾದಸೂಚಕ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆದು ಕಳುಹಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ಹಾಗೂ ಮಹಾಸಭೆಯ 
ಫಮಾಪಣೆಯೆನು, ಕೋರಿದಾ ಕ. ಕರಟಿಕ ಮಂತಿ,ಗಳಿದರೆ ತಗರಿಗೆ 
NA ಷಿ \ ೧ಎ ) ಬ 

ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸತಕ್ಕುದೆಂಬುದನ್ನು ಈಗಲೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿಬಿಡಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಈಗ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಈ ಕೆಲಸ 


.” ಎಂದು ಹುಲಿರಾಯನು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ಇನು. ಸುಮ es ತರವಲ್ಲವೆಂದು 
ನುಹಾಸಸಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಏನೊ ಉಸುರಿದನು. 


ಒಡನೆಯೇ ತಲೆಕೊಡಹಿ ಮೃಗೇಂದ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸಿದ್ದೇನೆಂದರೆ: “ ಮಂತ್ರಿನರೇಣ್ಯರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಿರಿ; te 
ಎಣಿಸಿದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿನರೀತವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಅಧಿಕಾ ಕಾರಿಗಳ, ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಸಂಧಿವಿಗ್ರ ಹಿ ಕರಟಿಕನೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರ 'ಜಿಗಳ್ಳಲ್ಲ ತುಂಬ ಬೇಸತ್ತಿ 
ರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನಿಗೆ ಧರ್ಮಸಂರಕ್ಷಕ ಮಂಡಲದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿದುದು ಸರಿಯಾಯ್ತೆ, ಎಂಬ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗಿದೆ ನನಗೆ. 
ಪೆರ್ಲಡೆಯವರೆ, ನಾನು ಈ ಕರಟಿಕನ ನೆಡೆನಳಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ವಿಚಾರಣೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸದೆ ಇದ್ದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂತೋಷವು ಹೆಚ್ಚಿ , ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅರಾಜಕತೆಯು ತಲೆಡೋರೀತೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರಿಗೇ ಆಗಲಿ, ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಆಗಲೇಬೇಕು. 
ಆದುದರಿಂದ ಕರಟಕನು ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿ ವರ್ಗದವನಾಗಿದ್ದರೂ ಆತನ 
ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗುವುದು ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
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ಗ್ರಿ ಲ ೧ ಇಡ ೧ ಟಿ 
[No ಸ ಕ ಗಲು ು My ಸರಾ“ ಗದ! ಸ ತತ 
ಣ್‌ ತದ ನದ pe ಯ ಸಿ 2 
ದಾನದ ಕಲಸಿದ RTD ಗಬೇಕೆಂ ಟಿಟಿ ಬಸ್ಯ ಗೊಳು ಪ ಧ್‌ ಹಿ 
ಗ ೪೨೦ 
೬೪ ಲ್‌ ಲನ ಆಲ್‌ ಚ್ಯಾ ಹ ಸ ಕಾ 
ನಿಂದ ಅನ್ಯಾಯಗಳ ನ್ನ್ನ ಅನುಭವಿನಬೇಕಾದನರು ಮುಂಜ ಬಂದು, 


ತನುಗಾದ ಹಾನಿ-ಹರಿಬಗಳನ್ನು ವ; ವರಿಸಬೇಕು. '' 
ರಟಿಕನ ಕೊಟಿಲೆಗೆ ವಿಲಿವಿಲಿಯಾದ ಸರದಾ 
ಥೆ ಪಿರ್ರದಿಂದ ಮೊದಲು ಎದ್ದು ತ ತನ್ನ ಗೊಳನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಜಭಿಸಿ 
“ ಮಹಾಪ್ರಭು, ಕರಟಿಕರಾಯನು ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹ ಸಚಿವನು. ಅನನು 
ಜನರನ್ನು ಒಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾಗಿರುವಂತೆ, ಒಡಿಸುವುದರಲ್ಲೂ 
ಅವನೆ ಕೈ ಹಿಡಿದನರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತೋಳಗಳ ಪಂ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊದಲಿನ ಒಕ್ಕಬ್ಬು ಇಂದು ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಗ್ರಹಿ 
ಕರಟಿಕನೇ ಕಾರಣನು. ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಡಕು ಹುಟ್ಟಿಸಿ... ಅಷ್ಟ 
ರಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ ಇವನಿಗೆ. ನಮ್ಮ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಸುಖಕ್ಕೂ ಕೇರು 
ಹಾಕುವ ಹನಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ುಶ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಮೊನ್ನೆ ತಾನೆ ಒದಗಿದ ಒಂದು ಮಾತು 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಪ್ರಭು; ಅಂದು ನಾನು ಮನೆಯ 
ಇರಲಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಒಬ ನಿಳೇ ಇದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ನನೆ ವಿ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದ 7 ಸಂದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಅಪನಂಬಿಕೆ 
ತರೆದೋರುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಹವಣಿಸಿದನು. "ಅದಕೆ ನನ್ನ ಸತೀ ಶಿರೋ 
ಮಣಿಯ ಮುಂದೆ ಅವನ ಆಟ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹೆಜ್ಜುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟು 
ಬುದ್ಧಿಯವರು, ಸ್ವಾಮಿ. ಅವಳಿಗೆ ಈತನ ನೆಡೆನುಡಿಗಳು ಸಂದೇ 
ಹಾಸ ದವೆನಿಸಿ ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕ ಳಿಂದ, "ಅವರು ಮನೆ ಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ; ಈಗ 
ದಯನಾಡಿ, ಬ ಮಲೆ ಬ ಎಂದು ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹದಳು. ಕರಟಕರಾಯನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳಬಂದ ನನ್ನ 


ಮುದ್ದುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಿದನು ಗೊತ್ತೆ? ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ದೂಳು ಎರಚಿ 


[a Ws 


C4 
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ದನು. " ಅಯ್ಯೋ ' « ಕುಯ್ಕೊ' ಎಂದು ಹುಯಿಲಿಡುತ್ತ ಗೋಳಾ 
ಡುನ ಮರಳನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಶರಿಸಿ ಚ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 

ಸ ನೂಕಿ ಓಡಿಹೋದನು! ಆಗಲೂ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವವನಲ್ಲ; ಆದರೆ ಮಕ್ತಳ ಒರಲು ಈ ನನ್ನ ಓಿಲೆಕಾರರು 


ವಡುವವರ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು ಆತನು. ಇವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೊಲ, 
ಕುರಿ ಮೊದಲಾದ ಜಗತ್ತೆಲ " ಕೂಳರು' ಎಂದು ಬಿರುದು ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 
ಜಗತ್ತೆ ಲವು ತಮ್ಮ ಕೂಳು (ಅನ್ನ); ಅದನ್ನು ತಿನ್ನು ವುದು ತನ್ನು 
ಜನ್ನಸಿ ಸಿದ್ಧ ಹಕ್ಕು, ಸ ವರ್ಗದವರ ತತ್ವ ಜಾ ನಂತೆ; ಹ್‌ 
ರಾಜ! ಇಂತಹ ಕೂಳರು ಹೆಚ್ಚಿದ ಠಾವಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳುವರು ಆಳಾಗ 
ಬಹುದೆ, ಬುದ್ಧೀ? ಆಯ್ತು. ಬ ಕೂಳನಿಗೂ ಆ ತಂತ್ರಿಗೂ ಗಂಟು; 
ಅಥವಾ ಸೇರಿಗೆ ಸವ್ವಾಸೇರು, ಎನ್ನಿ. ಆದರೆ ಯಾರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲದೆ, 
ಕದಿಯದೆ ಕೇವಲ ಸನಾತನ ನೀತಿಧರ್ಮವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆವ 
ನಮ್ಮಂತಹ ಬಡಪಾಯಿಗಳು ಕರಟಿಕ ಮಹಾರಾಯನ ಕೈವಾಡದಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಬದುಕುವುದು ಎಂತು, ಎಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ತೋಳ 
ರಂತಹರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಂತ್ರಜ್ಞನಾದ ಕರಟಿಕನೆ ಸಮರ್ಥನು, 
ಆತನು ಸಂಧಿ-ವಿಗ್ರಹಿಯಾದುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆಲ್ಲ ಹರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗು. ಆದರೆ 
ಇಂದು ಕಾಪಿನವಕೇ ಕೊಲೆ ಮಾಡಬಂದಂತಾಗಿದೆ. 


ನರಿಯಣ ನ ಕತೆ ರ 


ಗ 


TIC 
ke 
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4 ಎ ಭ್ರ ಫ್ರಿ ಪವ wd ಂಅಂ೨ಷಸ 
« ಸರೆ ್ರಾಯ nd ವ ೦ಎ 3 ಬಂಜೆ. ಗ್ಗ ಹಕ್‌ 


ಸಲ 

ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ . ಈತನೂ ತೋಳೆರ ಜಾತಿಯವನೇ. ತೋಳ ಮೈ 
ಕಂದು-ಕನ್ಸು ಮಡ್ಯ ದೇಪನ್ಸು ಇವರು ಒಳಗೂ ಹೋಗೂ ಬಂದೀ 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನರಿಯಣ್ಣನು ತನ್ನೆ ಅಂತರಂಗದ ಗುಟ್ಟು 
ತನೆ ಗ ಮೈಮೇ ಬ್ರಿ ಎದ್ದು ಕಾಣಬಾರದೆಂದು ಬಣ್ಣ ಬದಲಿಸಿದುದು ನನಗೆ 


ಮೊದ ಲು ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಕರ 


ಬಕ ೩ ಎ 

ಕೊಂಡು ಪ್ರಸನ | ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಮ್ಮ ಬಿಹಾರಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದನ A 

ಕೈಯಲ್ಲಿ ತ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ! " ಅದೇನು ವೇಷ? ' 

ಎಂದೆ ಮನದಲ್ಲಿ. ನೆರಿಯಣ್ಣನುೆ, ಇದನ್ನು ಮುಂಗಂಡು, ನನ್ನೆ ಸಂದೇಹ 

ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೇ ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿದನು. 

"" ಮೊಲರಾಯ, ನೆನ್ನದು ಇದು. ನೇಸನ್ಲ. ನನ್ನ ಕಾವಿಯ 


ಮೈಬಣ್ಣ ನಾನು ae ನಿವ ಪಜದೆದ ವರದಿಂದ ದೊರೆತ ಫಲ. 
ನಮ್ಮ ಬಳೆಗದ ತೋಳರಂತೆಯೇ ನನ್ನ ಮೈಯೂ ವೆ 


ಜ್‌ ಕನ್ಪು ಬಣ್ಣದ್ದಿ ದ್ಹುದು ನಿಜ ಅದರೆ * ನತಾದೃಶಾ ಆಕೃತಿ 
ವಿಶೇಷಾ ಟಟ ಜ.12 ಎಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ? ಮೈಯಂತೆ 


ಮನಸು ಸ್ಫು; ಅಥವಾ ಮನೆಸಿನಂತಹ ಮೈಯಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ತವ್ಪಾಗದು. ತೋಳರ ಕೂಳತನದ ನಡೆಸುತಿ ಗಳ `ಓಕರಕೆಯ ಬುಂಬಾಗಿ, 
ನಾನು ಅವರಿಂದ ಬೇಕೆಯಾಗ ಬಯಸಿದೆನು. ನನ್ನೆ ಮೊದಲಿನ ಕೀಳು 
ಬಾಳಿನ ಬಗೆಗೆ ತುಂಬ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಬಟ್ಟು, ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ತಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆನು. ಇಂತು ವೈಮನೆಗಳಿಂದ ನೊಂದು ಬೆಂದು, ಇಂದು 
ನೋಂಪಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹಲವಾರು ಅಣುವ್ರತ, ಮಹಾನ ಸ್ರತೆಗಳನ್ನು 
ಆಚಂಸಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಬಗೆಯಾದ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಂತಃಶು ದ್ಧಿಯನ್ನು 


೧೦ ನರಿಯೆಣ್ಣನ ಹತ್ರೆ 





ಟಾ ಗಿ? 





ಪಡೆದುದರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಫಲವೇ ನನ್ನೆ ಈ ಚೆನ್ನ ಕೆಂದು ಮೈಬಣ್ಣ, ಈಗ 
ಮೆಶರಣ. 2! ನಾನು ಈಗ ಕರಬಕನಲ್ಲ, 
ರಿಯೂ ' ಎಂದರೆ ಬೆರಕೆ ಗತ್ತುಗಾರನೆಂಬ ಅಸಾರ್ಥದ 
ಹೆಸರು ನೆನಗೆ ಒಪ್ಪದು. ನೆನೆಗೂ ನ ನನ್ನ್ನ ಸಂಗಡದನರಿಗೂ ಶಿವ ಅಥವಾ 


ಶಿವಾ ಎಂಬ ಹೊಸ ಹೆಸರನ್ನು ಲೆ ೭ೋಕದಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದ ಸು-ಸಂಸ್ಕೃ 


ತರು ಇಟ್ಟಿರುವರು. ಶಿವನು ಸಮ್ಮ ಉಪಾಸ್ಕ್ಯ ದೈವತವು. ದೇವರ 
ಹೆಸರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಯೆ ಆತನೆ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಕರಿವ್ರುದೊಂದು ವಾಡಿಕೆ. 


« ಚಮತಿರಾಯ, ಇನ್ನಾದ ರೂ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣದ 
ನನರಿಕೆಯಾಯೆ ? ಮೊಲರಾಯ, ನೀನು ಬಾಲಭಾನದ್ಯ ಎಳೆಮನೆ 
ಐ ಸ್ವ; ನಾವದನನಾದರೂ ನೀನು 

ಹೋಸ ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು ಅರಿಯದ ಪವಿತ್ರವಸ್ತು; ಎಂದೊ ಯಾವ 
ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರಗಳಿಲ್ಲದೆ. ಸದ್ದುಮಾಡದೆ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಶಾಂತಿ ಸೌಖ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೊಡುವ ಚಂದಿರನು ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ವಾಹನವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಕಿವಿಗಳು ಉದ್ದವಿರುವುದು ಕಡಿಮೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಕುರು 
ಹೆಂದು ಕೆಲವು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಧೂರ್ತ 
ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾಧುಜೀವನಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನಕಾರಿಗಳೆಂದು ಭಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಆ ಪಂಡಿತರಿಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಬೇಡ; ಶುದ್ಧ ಸಾತ್ವಿಕ ಭಾನ ಬೇಕು. ಅದು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ಸ್ಫಟಿಕದಂತೆ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸವಾಗಿರುವ 
ಜ್ರ ಶುದ್ಧ ಸಾತ್ವಿಕ ಭಾವವೇ ಜ್‌ ಜಾ ಮೊಲದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ನಿನ್ನೆ ಈ ಬೆಣ್ಣೆಯಂತಹ ಸತ್ತ ಸ್ಯ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಮೊಲರಾಯ, ನೀನು ಸಾಧನ ಮಾಡಿದರೆ ದೇವರ ಸಾಕಾ ಬಾರ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನಂತೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನೆ ಪಾಪಗಳು 





ಅ 
ವ | fees Wi. ಒಂದು ಸುಖ; ನಿನ್ನ ಸಹ 
ವಾಸದಲ್ಲಿರುವುದೇ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯ. 

« ಮೊಲರಾಯ, ನನಗೆ ಪರಶಿವನ ದರ್ಶನನೆನು ಮಾಡಿಸಿದ 
ಒಂದು ಮಹಾಮಂತ ವನ್ನು ನಿನಗೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಜಪಲವುಂಟಾ 
ಗಿದೆ. ಅದರ ಅನುಸ್ಕಾ ನದಿಂದ ನಿನೆಗೆ ಸದ್ಗತಿ ದೊ 2 ನಿಶ್ಚಿತ. 
ಈ ಜನ್ಮ! ದಲ್ಲಿ ಯಾನನೊಬ್ಬ ಗುರುವಿನಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಉಪದೇಶನನು ನ್ನ್ನ 
ಪಡೆಯದಿದ್ದಕ ಆ ಬಾರು 1 ಈ ದೇಹವು ಅಶಾಶ್ವತ. 
ನೆಂಬ ಈ ನೌಕೆಯು ಒಡನ ಮೊದಲೇ ಪರಗಶಿಯ ಆ 
ಮುಟ್ಟು. ಆ ದಂಡೆ ಡೆಯನ್ನು ಮುಡಿ ಬ್ರುವುದಕೆ ಸಾಹು ಸಜನ ಉಪ 

ಶ್ರ 


ಗ 


ರ 
ಜತನ. ಊರುಗೋಲು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆ ಮಂತ್ರೋನ ವದೇ 


ವನು ಬೇಗನೆ ಪಡೆದಷ್ಟು ಒಳಿತಲ್ಲವೆ? ನಿಜಾರಿಸು '' ಎಂದು ಕರಟಕನು 

ಫದ ಕೊನೆಗೆ ಜಃ ಗುಲಾಮನಾಗುವತನಕ ದೊರೆಯ 
ದಣ್ಣ ಮುಕುತಿ” ಎಂಬ ಹಾಡನ್ನು ಭಾವವು ಹೊರಹೊಮ್ಮು; ನಂತೆ 
ತಲ್ಲೀನತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಆ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಹಸ 
ಮೊದಲು ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನರಿಯಣ್ಣನನ್ನು ನನ್ನ ನೆರಿಗೆ ಬರ 
ಗೊಟ್ಟಿನ ಮೆ. 4 ಮಹಾಮಂತೊ ನೀಪದೇಕವು ಹೆರವರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಟಾ ಸಿಯ 1 ಅದನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳುವ 
ಪದ್ಧ ತಿಯಿಡೆ ” ಎಂದು ನೆಸಹೇಳಿ ಹೊರೆಗೆ ಬಂದವನು ಗಬಕ್ಕನೆ ನನ್ನ 


ಕತ್ತಿಗೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿದ್ದನು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಸುದೈವ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ದೂರ 


ಎದ ಕಬಿ ೪ NS ಹ ಗ (ದ 
ದಿಂದ ಬೇಟೆಯ ನಾಯ್ದೆ ಫಳ ಬೊಗಳು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಒಡನೆಯೇ ನರಿ 
ಇ ಎದ ಸ ಪಾ me wd ನ ಇನ್ನಿ 3 
ಯಣ್ಣನು ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಕಜ್ಜರಿಯಾದನು, 
md EL) x ಆಸಾ ಮ್ಮ 
é ಣಜ] ದೀನರೆ, ತ ಹಬ ೪, ೬೫. “ಹಿ ಜೋಲ ನಾ ಡಿ 


ಹೊಕ್ತು ಲ್ಲ ತದ್ದಿ ನ್ನಾ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಟ್ಟು ದೊರಕಿಸುವ ಬಡವನು ನಾನು. ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ 
ದುಡಿದು, ದಣಿದು ಮನೆಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಎರಡು ತುಣುಕು 
ಕದ್ದು ಹೋದಕ್ಕೆ ನಾವೇನು ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಕೇರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ 
ಧನಿಗಳಿ? 

“ ಸರಿ ಸರಿ ಒಳ್ಳೆ ಸಜ್ಜನ ನೀನು'' ಎಂದು ಕೊರ್ರನೆ ಗುರು 


ಗುಟ್ಟು ತ್ತ ಕಾಡ ಕಾಮಿಯು ಮೈಯುಬ್ಬಿಸಿ ಮುಂದೆ ಬಂದಿತು. 
« ಕಶನು ತಾನು ಒಬ್ಬರ ಅನುಯಾಯಿ ಎಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಶುದ್ಧ 
ಸುಳ್ಳು; ಬಂಟಿರಿಗೆ, ಬೇಟೆಗಾರರಿಗೆ ಇವನು. ಅನುನಾಯಿಯಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮಂತಹರ ಪಾಲಿಗೆ ಇವನು ನಾಯಕ! ಬಲ್ಲಾಳ್ಗೆ 
ಳೆದುರು ಬಾಲವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಈತನು ಬಲ್ಲಿದನಾಗಿರುವಂತೆ, 
ಬಲಹೀನರನ್ನು ಮುರಿದು ತಿನ್ನು ವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿರುವನು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇನರಿಗೂ ನಮಗೂ ಹುಟ್ಟುಹಗೆ. 

“ ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಹೆಳುತ್ತೇನೆ, ಜೀಯಾ, 
ಪ್ರ ನಮ್ಮ ನಾಯಕರು, ತಮ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವ, ರೊಟ್ಟಿಗಳು ನನ್ನವು. 
ನಾನು ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ರೈತನಲ್ಲಿಂದ ಅನರು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದುವು. ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಮನೆಯನರು ಸುಗ್ಗಿಯ ಕೆಲಸದ ಗಡಿ 


ನರಿಯಣ್ಣನ ಕತೆ ೧೩ 
ಸಜ ಜಿಯ ಯಯಾ 
ಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕೊ: ಟ್ರೈಗಳನೆ ನ್ನು ಸ ಸಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ಚಕ್ರ ದ 
ಮರೆತು ಬೇರಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕಡಗ ಸಿದ್ದರ ರು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ಹಾನಿ 
ಕರ; ಮೈತುಂಬ ಕಣ್ಣಿ ನವರಾಗಿ ಅರಿವು ಖುರವ್ರಗಳನ್ನ ನ್ನು ದೂರಿರಿಸ್ಕಿ 
ಒಳ್ಳೇ ಎಚ್ಚ ರದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಚಾ 
ಅವರಿಗೆ ಕಲಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ತಿಮ್ಮ ಪ್ಪಣ್ಣನ ಮನೆಯ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಜಿನು ಆದರೆ ಈ ತುಂಟಿ ಐ] ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನವೆ ನ್ನು ಕೆ ಗಟ್ಟಿ, ತುಡುಕಿ ರೊ? ಬ್ರಗಳನ್ನು ದೋಚಿಕೊಂಡು 
ಪೋರಿ! ಹೀಗಾದರೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜೆ ಬಗೆಯೆಂತು!'' 


ಒಲ” 


₹ 


ಎಂದು ಕೊನೆಗೆ ದೈನ್ಗ ದಿಂದ ಉಸುರಿತು, ಕಾಮಿ. 
ಇರುವನ್ನು le ಅರಸುತ್ತ ಹು ಮರದ ಕೊಂ ರಜ 
ಯಳಿ ಕುಳಿತಿದ 


ಲಾಗದವರಿಂದ ಹ BS ಎಂದೂ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವೆಂ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಹಾ-ಧರ್ಮಾವತಾರ, ತಾನು ಒಬ್ಬರ ಬೆನ್ನ ಒಂದೆ 
ಅನರ ಮೇಲಿನ ಆರೋಪಗಳನ್ನು ಫೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಅಪರಾಧಿಗಳೆಂದು 
ತೀರ್ಪು ಕೊಡಬಾರದಾಗಿ ನಾನು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊ ಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ. ತೋಳ 
ನಿಗೂ ಕರಟಿಕನಿಗೂ ಎಂದಿನಿಂದಲೂ ನೆಂಟು. ನಂಖು.ಇ ಇದ್ದವ ನರು ಗಂಟಿ 
ಲಿಗೆ ಗಾಳರು ಆದ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು? ಇವ ಚ ಭಿ 
ಗೆಳೆಯರಾಗಿದು ದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಜಿ, ಮಹಾಸ್ತಾಮೂ. ತಾನು ಗಂಡಾ 

ದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡು ಳೆಯ ತೋಳಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಥ್‌ 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿದೆ ನೆ ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರೆ, ತಮ್ಮ ಚ ಫ್ರಿ 


ಅದನ್ನು ನಿವೇದಿಸಲು ಪ ಸೇವಕನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ದೊರ. ತ 


ತ 


೧೪ ನರಿಯಣ್ಣ ನ ಕತೆ 


Muy ಟಟ ಟಿ ್‌ಟಿಟ 











ಅಗಲಿ” ಮೃಗೇಂದ್ರನು ಒರೆದನು. "" ಯಾವಾಗಲೂ ಇದೇ 
ಹಾಡು. ಒಮ ಸುತು ಆಕಾಶ ಸಸುಷ್ಟನೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಾತು 
ಮಾತಿಗೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು! ಪ್ರಾಮಾಣಿ ನಕ ಮತಭೇದಗಳು! ಈ 
ಮತಮತಾತರಗಳ ಎಳೆದಾಟದ “ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ವೆಂಬುದು 
ನಾಚಿ, ತೆರೆ ಮರೆಯ ಹೆಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯೊ ಇ. 8: ಕುಳಿತಿ 
ರುತ ದೆ. ಆಗಲಿ. ಕರಟಿಕನ ನಿಜಾರಣೆಯು ಸೂರ್ಣವಾಗಬೇಕಾದರೆ, 
ಎರಡೂ ಪಕ್ಷಗಳ ಖಂಡನ ಮಂಡನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ಪ್ರದು ನನ್ನ 
ನೆ ಆಗಿದೆ. ನಿಕೆಂದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಯಲಿಗೆ ಎಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ, 
ವಹಾರದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇಕೆ ದಾರಿಯೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ತ್ಯವನ ನ್ನ್ನ ಬಯಲಿಗೆ ಎಳೆವ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಅರೆಜೀವ- 
ನಿಜೀವನಾಗದಂತೆ ಎಚ ರವಡುತ್ತಿ ರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸತ್ಯದ 
ಸರಿನಲ್ಲಿ ಜೀವವಿಲ್ಲದ ದೇಹನ್ರ ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಬರುವ ಸಂಭನನೆ 
ಹೆಜ್ಜಾಗಿದೆ. ಏನು ಗಿಡುಗರಾಯ, ಕರಟಿಕನ ಪರನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳ 


ಬೇಕಾದುಜೀನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಬಣ್ಣಬಳೆಯದೆ ಇದ್ಳು ದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ 
ನಿವರಿಸು, '' 


ಎಂದು ಮೃಗೇಂದ್ರ ನ ಅಪ ರಣೆಯಾದೊಡನೆ ಗಿಡುಗನೆಂದನು : 

"" ನಾನು ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಸಂಗತಿಯಿದು; ಕರಟಿಕನೂ ತೋಳನೂ ಗಸ ಸರಮ "ಮಿತ್ರರು 

ಪಾಲುಗಾರಿಕೆಯ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನೆ ಇಬ್ಬ ಸೆ 
ಈ ಆಹಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುಪ್ರದಕಾ ಗಿ ಹೊರಹೊರಬಿದ ರು. 
ಅನಿತರಲ್ಲಿ ಮೂನ ಜಟ ಹಿಂದು ಬಂಡಿಯು ಆ ದಾರಿಯಿಂದ 
ಸಾಗಿತ್ತು. ತೋಳನಿಗೆ ಮೀನುಗಳೆಂದರೆ ಉಳಿದುದೇನೂ ಬೇಡ. 
ಬಾಯಿಗೆ ನೀರು ಊರಿತು. ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ತುಟ ಸವರುವುದಕ್ಕೆ 
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ಗಾಗಾ? ಗಳಗ SAAT Ro 





ಕೌ ವಿ ಕ್ಲ ನಿ ಲಲ್ಲಾ ಎನೆ 
ಹೊರಹನು. ದಾರಿಯುದ ಕೂ, ಕೆಶಳಿಕನು ಬಂಡಿಯನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ 
ದಿ 
ಎಂ) ಲೆ ಮ ವೆ ಇಲಿ 
ದಂತೆ ಓತು) ಳನ್ನು ಜಗಾಗ ಕಳ, ಬೋ ಹತ್ತಿ ದ್ದನು. 


ಹ ತೋಳನಿಗೂ ಮನದಣಿ ತಿನ್ನಲು ಸಾಕೆನಿಸುವಷ 


pe we) pS ಫಿ 
ಬರಿತಸುದು, ಆಗ ತಣು ಆತನಿಗೆ, ಅದುರನೇನು ಮಹಾ, ಕೇನಲ ಮಿತ್ರ 
ml ue. pe Mand ಧ್‌ ಹ ಹ ಣ್‌ 
ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದೆ ತೆ ನೀನೇಕೆ ಅಷ್ಟು, ಅಭಿನೆಂದಿಸು ಖ್ಯ ೦೮ 


ಲ್ಸ ಬ ಆಯ್ದು ಹೇಗೆ ಕೊಡ 
ಬಹುದು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೆ ಪ್ರೀತಿಯು ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆಂ ೦ಬುದನ್ನು 


ಹೇಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ CE 
ದು ಮುಂತಾಗಿ ಏಣಿಕೆ ಹಾಕುತ ತೋಳನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಕರಟಿಕರಾಯನು 


ತೋಳನು ತನ್ನ ಊಟಿನನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ ತೇಗುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಕರಟಿಕನಿಗೆ ನಿನೂ ಶೋಚದಾಗಿ ಕೇಳಿದನು: « ನ ನನ್ನೆ ಪಾಲು 
ಎಂಿದೆ?' « ನಿನ್ನ ಪಾಲು! ನರೋಪಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಪಾಲು ನಕ್ಕೆ? 
ಪ್ರತಿಫಲದ ಅನೇಕ್ಷಿಯಿದೆ ನೆರವಾಗುವುದೇ ಮಹಾತ್ಮ! ರ ಗುಣವಲ್ಲವೆ?' 
ತೋಳನು ಮುಂದೆ ನುಡಿದುದೇನಂದರೆ: « ನೀನು ಕ್‌ ತಡವಾಗ 
ಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನೊನಿನ ಕೆಡಬಹುದಾದ ಮೆಲ್ಫಾಗವನ್ನು 
ಸುಲಿದು, ಹೆಚು ದಿನ ತಾಳುವ, ಬಹುದಿನೆ ಬಾಳುವ ಒಳಭಾಗವನ್ನೇ 
ನಿನಗಾಗಿ ಒಟ್ಟಿ ಇರಿಸಿದೆ ನೆ, ಇಕೊ !' ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ರಾತಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಖಲುವ್ರಗಳ ಕತೆಗೆ ಬೆರಲುಮಾಡಿದವನೆ ಗಾಳಿಗೆ ಗರಿಮೂಡಿದಂತೆ ವೇಗ 


ಅಡುವಳ 
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ತಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 
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.. ಗಾಳಿಯ ಗೂಡ ಜಿದ್ದಿ ನಂತಿದ್ದ ಓಟಿನದು! ಅ 


ಇಂತೂ ನರಿಯಣ್ಣ ನಾಯ್ಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ಗಿಡಗ 
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pS 


ಓಡಿ ಓಡಿ ದಣಿದಿದ 
ವು. ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಸಿವು ಪಾ 
ರಾಯನು ಹಿಂದಿನ ಬಾರಿ ತಾನು ಮಾಡಿ 
ರಿಟ್ಟು ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿದುದರಿಂದ ಕರಟಿ 
ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ನೆರಿ ನಂಬಿದ 


ಕಾಯು 


ಕೊಂಡು ಪಾರಾದನು. 
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ಹಣ್ಣಾಗಿ ಬಂದನು. ಆಗ ತೋಳನು ಏಿನು ಹೇಳಬೇಕು, ಮಹಾ 
ಸ್ವಾಮೂ? " ನೀನು ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಚೆ್ಲಿದ ಮಾಂಸದ ಮುದ್ದೆಯು 
ಹುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಮಣ್ಣು ಮೆತ್ತಿತು ಇಂತಹ ಹುಡಿಗೂಡಿದ 
ಬಾಡವನ್ನು ಮಂತ್ರಿವರ್ಯ ಕರಟಿಕರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡಲು ನನ್ನ ಮನೆಸು 
ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಮಿಸು ನಿನ್ನ ಶ್ರುಧಾಶಾಂತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು 
ಏನೊಂದು ಹುಡಿಕಿಕೊಂಡು ತರುತ್ತೇನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳು ' ಎಂದು ನೆಪ 
ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾಯವಾಯಿತು. 

ಇತು ಸರಿಡಾರಿ ತೋಳಪ್ಸನವರೆ' ಮೃಗೇಂದ್ರನೆು ತೆರಳಿ 
ಗರ್‌ ಜಿಸಿದನು. " ಬಾನೀ ತೋಡ ಹೋಗಿ ಬೇತಾಳ ಹೊರಟತಲ್ಲ! 
ಕರಟಿಕನು ನಿಮಗೆ ಮಾಡಿದ ಮೋಸ ಹೇಳ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮೋಹಸನೆ 
ಹೊರಬಿದ್ದಿತಲ್ಲ! ಆದಕ್ಕೆ ವ್ರತಿಯಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಏನಾದರೂ ಹೇಳುವು 
ದಿದೆಯೆ? ' 

ತೋಳನಿಗೆ ಮಾರುತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಇಂಬುಗೊಡದೆಯೆ ಗಿಡುಗವು ನಡುವೆ 
ಮತ್ತೆ ಕೂಗಿಕೊಂಡಿತು. " ಮಹಾಪ್ರಭು, ಆದುದಾಯ್ತು ಹೋಯ್ತು; 
ಮಿಂಚಿಹೋದ ಮಾತಿಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಫಲವೇನು ? ಇದೀಗ ಕರಟಿಕನಿಗೆ 
ಅದಾನ ಐಹಿಕ ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಾಗಿದೆ. 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪದಗ್ಬ ಹೃದಯನಾಗಿ ಈಗ ಆತನು ಶಿನಶರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ತೋಳನಿಗೂ ಈ ಪದವಿಪಟ್ಟಗಳ ಹಂಬಲ ತೊರೆದು ಹರಿದಾಸನಾಗಲು 
ಆತನು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಮನಸಿನ ಉಪರತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೂ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪುಣ್ಯವು ಬೇಕಲ್ಲವೆ, ದೇವ? ನಿಶ್ರಾಮನೇತನವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಬಳಿಕ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಮೊದಲಿನ ತನ್ಮು 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ತೊಳಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ನಮ ಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಬಂದಿಲ್ಲವೆ? ಕರಟಿಕನು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
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ಘಾ 


ಆಹಾ! ಏನು ಕರಟಕನ ಕೈವಾರ ! ವಕಾಲತ್ತು ! ಸಮಾನೆಶೀಲ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಅಲ್ಲವೆ ಸಖ್ಯವಾಗುವುದು? ಸರಿ. ಕರಟಕನ ಕೈವಾರಿ ಯಾರು 
ಮತ್ತೆ? ಗಿಡುಗ! ಗಿಡುಗನೆಂದರೆ ಕಿಡುಕ; ಕೆಡುಕನೆಂದು ಜನಗಳು 
ಹೇಳುವುದು ಹುಸಿಯಲ್ಲ.' ಎಂದು ಉಸಿರಿದುವು. 

ಇನಿತರಲ್ಲಿ ದೂರದಿಂದ ಒಂದು ಆರ್‌ತ ನಾದವು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. * ಅಯ್ಯೋ ಕಂದಾ! ಸಿಳ್ಳೆ! ಅದಾನ ಮಾರಿ, ಮಸಣಿಯ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಾದರೂ ನುರಣ ಬಂದಿದ್ದರ, ನಿನೆಗೆ ಸ್ಟ ೯ಸಿತಿತೆಂದು 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಮಾಧಾನವನ್ನಾದರೂ ನಾವು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು! 
ಆದಕೆ ಇದೇನು? ಅಸನ್ಭುತ್ಯು!' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೂಗಿ 
ಗೋಗರೆಯುತ್ತ ಕೋಳಿ ಹಿಂಡು ಆಸ್ಥಾನದೆಡೆಗೆ ಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದುದು 
ಕಂಡುಬಂತು. ಒಂದು ಹುಂಜ, ಮತ್ತು ಒಂದು ಹೇಂಟೆಯು 
ನಿಳ್ಳೆಯೊಂದನ್ನು ಅವೆಚಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಇದ್ದುವು. ಒಂದೆ ಹಲವು 
ಹಿರಿ-ಕಿರಿ ಕೋಳಿಗಳ ತಂಡ, ಅವಚಿಕೊಂಡು ತಂದ ನಿಳ್ಳೆಯ ದಡ 
ದಿಂದ ನೆತ್ತರು ಬಸಿಯುತ್ತಿತ್ತು; ಅದರ ಮುಂಡವೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಬರಿ 
ಅಟ್ಟಿ. ಮೈತುಂಬ ಗಾಯಗಳು. ನೋಡಿದರೆ ಮೈಗೆ ಮುಳ್ಳು ಬರು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಕೋಳಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ದುಃಖದಿಂದ ಬಿಟ್ಟೊಬಿಡದೆ ಚಿಟ್ಟಿನೆ 
ಚೀರುತ್ತಿದ್ದುವು. 
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ವಿ ಶಿ 


ನಮ್ಮ ಸೂತು ( ಸರ ರೃ ಿ 
ಚುಮುಚುಮು ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯನರು ತಮ 
ಯಿಂದ ಉಪ್ಪವಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಉದ 
ವನ್ನು ಹೆ ಹೇಳುನ ತಮ್ಮ ಅಡಿ ಯಾಳುಗಳು ನಾವು. ಚಳಿಯಿರಲಿ, ಮಳೆ 
ಯಿರಲಿ, ನಮ್ಮ ಕೈಕೊಂಡ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ತಪ್ಪಿದನರಲ್ಲ. ಭೂಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಜೇನನ ಸುಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯಸಲು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಮೊದಲು ಎಚ್ಚತ್ತು ಕಣ್ಷೆರೆನನರು ನಾವೇಯೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. " ಕತ್ತಲೆಯು ಹಾಳಾಯ್ತು; ಬೆಳಕಿಗೆ ಗೆಲುವಾಯ್ತು; 
ಜನಗಳೇ ಬೇಗನೇಳಿ? ಎಂದು ಹಾಡುವ ಕವಿಗಳೂ, ನಾವೂ ಹಿಂದೇ. 
ಜನಗಳನ್ನು ಎಚ್ಡೆರಿಸಿದರೆ ನರಿಯಣ್ಣನೆಂತಹರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಹಗೆ; 
ಏಕೆಂದರೆ. ತಂತ್ರಗಾರರ ಕೈನಡೆಯುವುದು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿಯೆ ಅಲ್ಲವೆ? 
ಬೆಳಕು ಎಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಆಗದು! ನನ್ನ ತಳಿಯನ್ನೇ ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನರಿಯಣ್ಣನು ವೀಳ್ಯವನ್ನೆ ತ್ತಿ ದ್ಹಾನೆಂತೆ, ಮಹಾರಾಜ! 
ಪರಮಾತ್ಮನು, ನನ್ನೆ ಸದ್ವಂಶವು ನಷ್ಟವಾದರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೇಡು 
ಎಂದ್ಕೊ ನನಗೆ ಸಂತಾನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತುಂಬ ದಯಪಾಲಿಸಿದ್ದ ಸೆ. 
ನನಗೆ ಏಿಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜವಾದರೂ ಅವು ನಾಶ 
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ವಾಗಲೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ಹಾರಿಸಿದುಂಟೆ ತಂದೆ? ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಎರಡುಂಬೆಂದು ಅಥವಾ ಬೆರಲುಗಳು ಹತ್ತುಂಬೆಂದು ಅವ್ರುಗಳಕ್ಕೆ 
ಒಂದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಬ 

“ ನೆರಿಯಣ್ಣನೆ ಹ 
ಮನೆಗಳ ನೆರೆಹೊರೆಯಲೂ ಆತನನ್ನು ಸುಳಿಯಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆ 
ಮೊನ್ನೆ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಡಂಗುರ ಸಾರಿದುದು ಕೇಳಬಂ 


« ತೆರಟಿಕರಾಯನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಬಲಹೀನೆರ ಬೆಂಬಲಿಗನಾಗಿ, ಅ 
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ಗೆ ಮುಗಿಲು ಮೂರೇ . ಬೆರಲು ಉಳಿಯಿತು. ಮರುದಿನ 
" ಕೂಟದ ಹಿಲೆ' ಎಂಬ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನ ಅದನ್ನು ಕುರಿತೇ ಒಂದು ಹಿರಿ 
ಬರೆಹವು ಇದ್ದಿತು ಇ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ಮಾನನ-ರಕ್ಕಸೆರಿಗೆ ಬೆದರ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಮಾಂಸ ಭಕ್ಷಕ ಕ್ರೂರ ಶ್ವಾಪದಗಳಿಗೆ ಹೆದರಬೇಕಿಲ್ಲ. ಕರಕ 
ನಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನು ನಮ್ಮ ಸಕ್ಷವನ್ನು ನಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವು ಒಂದೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರವಿದ್ದಂತೆ. ಹಿರಿಯ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು 
ಕಿರಿಯ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ನುಂಗುವ ಅಧಮ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಿಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿರ್ಬಲರಾಷ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾನವನ 
ಜನಾಂಗದ ಉದ್ದಾರಕೆರು ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂಘವನ್ನು ಸಾ ಪಿಸಿರುವಂತೆ, ಕರಟಿಕ 
ರಾಯನು, ಕುರಿ, ಕೋಳಿ, ಮೊಲ ಮೊದಲಾದ ಅಲ್ಬ-ವರ್ಗದವರನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವುಡಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಬಲರ ಕೂಟಿವೆಂಬ ಒಂದು ಮಹಾಸಮಿತಿ 
ಯನು, ವಿರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದರ ಸದಸ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಅಳುಕಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ಕಾಗಿ 
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ಭಿಕರಾಯೆನಿಗೆ ತನುಮನದನೆದಿಂದ ನರವಾಗು 


i 


pS 
ವಮ. ಶೃತಿ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ; >: ಎಂಬುದೆ ಆ ಬರೆಹದ 


Ee ಲೆ ಒಂದು ದಿನೆ ನರಿಯಣ್ಣನು ತುಂಬ ಸಾಧುರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವ ನಿರ್ಬಲ ಕೂಟದ ಸದಸ್ಯ ರಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸಿ ನಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ಆತನ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸ ಟಾಗಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಹಲವರು ಅವನೆ ಬೆಂಬತ್ತಿ 
ದರು. ನೆರಿಯಣ್ಣ ತನ್ನೊಡನೆ ಅನೇಕರನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದ ನು. ಸ್ಪ 
ದೂರ ಹ ಅನು ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿಬಿದ್ದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಸ್ತೆ ನ್ತ್ನೇ 

ಬಕ್ಕರಿಸಹತ್ತಿ ದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಒಂದು ಬಾ ು ೫. 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಾರಿ, ಕುಕ್ಳುವ್ರದರೂ ೊಳಗಾಗಿ, ಅನನ ಬಾಯಿಗೇ ತುತ್ತಾ 
ನ ಆಗ ಉಳಿದ ಕೋಳಿಗಳು ಕಿರಚಿ ಕೀಸರಿಟ್ಟುವು. ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ನಿಂತರೆ ತರನಲ್ಲವೆಂದು ನರಿಯಣ್ಣನು ಸಲಾಯನೆ ಟು ಪಲಾ 
ಯನೆದ ಅವಸರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೆ ಪೂರ್ಣ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕಾಗದ ನನ್ನ ಈ ಮರಿಯ 
ದಡವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಜೆಲ್ಲಿದನು. ಆ ನೀರ ಹುಂಜನ ಹೇಂಟೆಯು ತನ್ನ 
ನಲ್ಲನ ಅಗಲುವಿಕೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಆತನ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನೂ ಈಡಾಡಿದಳು. ಮಹಾಪ್ರಭು, ಹೀಗಾದರೆ ನಮ್ಮ! ೦ತ 
ಹರು ಇನ್ನು ಬಾಳುವುದೆಂತು? 

ಕರಟಿಕನೆ ಈ ಮೋಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಮೃಗೇಂದ್ರನು ವ್ಯಥೆ 
ಗೊಂಡನು. " ಕೋಳಿಗಳ್ಳೇ ತಮ್ಮವರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಸಲುವಾಗಿ, ಗಂಡ 
ರಿಗೆ ಒಪ್ಪುವಂತಹ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ, ಸತ್ತಾ ತ್ಯಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಆ ಹುಂಜನೆ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ನೀರಗಲ್ಲು ನಿಲ್ಲಿಸಿರಿ; 
ಅವನ ಕಿಬ್ರಿಯು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಉಳಿದು ಉಳಿದವರಿಗೆ ಅವನ ನಡೆ 
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ಲ್‌ ಇ ಎಬ ಬಾಗ ಳಿ ಜ್‌ me 
ವಳಿಯು ಮೇಲ್ಮಂಕ ಯಾಗರಿ ತನ್ನೆ ರಮುಜನೆದ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣ ಸೀತಿ 
೧೨) ಇದಿ ೧೧ ಗೆ ಹ, 
SS NE NL ಸತಂ ಸ RE ಭಗ ಸದ ಹಚು 
ಯನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ರಪಡಿಸಿದ ಆ ಹೇಂಬೆಯು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆದರ್ಶ ಸತಿಯು. 
ಒಣಿ ಗ pS ಕಾಲಿ ಕ್ರ ಕಾಣಿ ಹ $ 
ಹ ಕೆಸಂಕ ಖೂ ಒಂದು ಮಸಾನತಿ ಕಲ್ಲನ್ನು ನಿರ ಎಂದು 
೨ 


ಅಜ್ಞಾನಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಜಿಸಿ, " ಎಲ್ಲೆ ಜಾಂಬುವಂತಶನ್ಕೆ 
ಸಗ pi ಹೋಗಿ ಆತನೆ ನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಒಡಗೊಂಡು 
ಬಾ. ಲಸಕೆ  ಶೀಕೃಷ್ಣನಂತಹನನ್ನೂ ಹಣ್ಣು | ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ 
SG ನೀನೇ ಇ! ಆದರೂ ಎಚ್ಚರ ನೀನೂ ಆ ಕರಬಿಕನೆ 
ಕೈನಾಡಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗದಿರು. ಇನ್ನು ಕಾಲಹರಣ ಬೇಡ. ಬೇಗ ಹೋಗಿ 
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ramones SU ಗಾರಿ ಸವಾ 


ಕೈವಾಡ ೨ 
~~ 


ಕರಟಿಕನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಜಾಂಬುನಂತನ ಸವಾರಿ ಹೊರ 
ಟ್ರಿತು. ಗಂಡಾಂತರಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ದಾಗ ಕರಜಕನು ಅವಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ಎಡೆಯು ಜಾಂಬುವಂತನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಏಳು ಸುತ್ತಿನ ಗನಿ ಅದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಗುಟ್ಟನ ಹೋರುಗಳಿದ್ದುವು. ಹೊತ್ತು ಬಂದಾಗ 
ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದರೆ ಕರಟಕನ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಹೋಗುವುದು ಯಾರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕರಟಿಕನು ತನ್ನ ಬಳಗದನರೊಡನೆ ಅಲ್ಲ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕೆಲಕಾಲ ಇರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಕೈ ಮಾಡಬಂದ ಎದು 


೨೪ ನರಿಯಣ್ಣ ನ ಕತೆ 








ರಾಳಿಗಳನ್ನು ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕುವ. ಹಲವು ಹಂಚಿಕೆಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದವು. 

ಜಾಂಬುವಂತನು ಕೋಟೆಯ ಹೆ ಬ್ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಕದಗಳು 
ಮುಚ್ಚಿ ದ್ದು ಪ್ರ ಅಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯ ನ ಸಬಲ 


ಅಥವಾ ಒಬ್ಬನೆ ಬಂದಿರುನನೊ ಎಂಬುದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆವ ಮುನಸಿದ್ದಿಲ್ಲ ಗವಿಯ ಮೇಲ್ಮಾಡದಿಂದ ನೋಡಿ, 


ಸಾವ 
“ ಶರಣು, ಶರಣು ಅಜ್ಜಯ್ಯ, ' ಕರಟಿಕನು ವಿನಮ್ರನಾ 

ನಮಸ್ಕ ರಿಸುತ್ತ ನುಡಿದುದೇನೆಂದರೆ, “ ಇಂದು ನನಗೆ Fh 
ೆಚ್ಚಾಗಿ್ಲಿವಾದರೂ, ಮನದ ತುಂಬ ಬೇವಸ. ಬೆದೆ ಬೆದೆ ಜೆಂದು 
ಬೇಗುದಿಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರ ಸುವರ್ಣ ಮಹೋತ್ಸ 
ವದ ಮಂಗಲಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನ್ನ ಅಳಿಲು ಸೇನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ಧನ್ಯನಾಗುವ ಭಾಗ್ಯವು ನನ್ನ ಹಣೆಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಳವಳವಾಗಿದೆ. ಆಗಲಿ. ಕಳೆದ ಮೂರು ದಿನದ ಟು 
ಅನುಸ್ಮಾ ನದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ )) ಹದಕ್ಕೆ ಬಂದಂತಾಗಿದೆ. ಬಾರಯ್ಯ 


ನರಿಯಣ್ಣನ ತತ್ರೆ ೨೫ 





ಬಗಗ ಗಟಗಟ ಬಗ ಗಾವ ಗಗ ಗಥ 


pe gs ) ಜ್‌ ಇಲಿ ಆ ಪ್‌ 
ಅನುಷಾ ಕ ಪೂರ್ತಿಗಾಗಿ ಪೂಜ ಗಸಿ ಶವನ ಗತ ್ಟ 
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ಬ) ಕ sd ॥ 

" ಅತಿಥಿದೇವೋ ಭವ' ಎಂದು ನೆಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರಾದ ಮಹರ್ಸಿಗಳ 


ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಈ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಬ್ರಾ ದಾರಿಯ ದಣಿವಿನಿಂದ ಬಳಲಿರುವೆ. 
ಚಟು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ತ ಸೆತ್ವರಿಸುವೆ. ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಕಂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಮಿಸು. ಮಹಾಸನ್ನಿ ಧಾನದ ದರ್ಶನೆಕ್ಟಾಗಿ ನಾನೂ ತವಕ 
ಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಇಬ್ಬರೂ ತೊಡಯ ಹೊರಡುವಾ. 


"ಅಯ್ಯೊ ಕರಟಕರಾಯ' ಇಡೀ ದಾರಿ ಹಿಡಿಹಿಡಿ ದಣಿದುದ 
ರಿಂದ ಜಾಂಬುವಂತನು ಉಸಿರೆಳೆಯುತ್ತ, ತೇಕುತ್ತ, ಮಾತನಾಡಿದ. 
" ಮಹಾಸ್ಟಾ ಮಿಯವರು ನಿಂತ ಕಾಲ ಮೇಲೆಯೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆತರಲು 
ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದ್ದಾ ಕ ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ನಿಬ್ಬಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಈಗಲೆ 
ಹೋಗೋಣ ನ ಇಡೆ' ದನು. 


" ಅಜ ಯ್ಯ, ನನೆಗೆ ಇನ್ನೊ ನಡುಹಕ್ತೆ ನಾನು ಹೇಗೂ ನಡೆಯ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ನೆಯಸ್ಸೇನು ? ಈಗಲೆ ಉಬ್ಬಸ ಬಡುತ್ತಿ ರುವ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಮತ್ತೆ ಇಷ್ಟು ಸ ಬು ಆದೀತೆ? ಅಲ್ಲದೆ ಇದೀಗ 
ಬೆಳಗಾಗ ಬಂದಿದೆ. ಈಗ ಹೊರಟು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವ ಎಗ್ಗ 
ತನೆ ಬೇಡ. ಅಜ ಯ್ಯ, ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಎಂದೂ ತಾನಾಗಿ ಬಂದವನಲ್ಲ. 
ಈಗ ಬಂದಾಗ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಒಪ್ಪೊತ್ತೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ದಕ ಸಲಿಕ್ಕಾದೀತೆ? 
ನೀನಿಂದು ಇದ್ಲಿ ತಂಗಳ ಬೇಕು. ತ. ಗೆ ನಿನ್ನ ತ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಮಾಂಸದ ಪಕ್ವಾನ್ನ ಗಳಿಂದ ಉಪಚೆರಿಸುವುದು ನ ಸಿ ಕರ್ತ 


ವ್ಯವು. ಆದರೆ ನಿನು ಮಾಡಲಿ! ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಸಿದುದಿಸಿದ 








Wu 





೦! ಜೇನೊ?” ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ತುಟಗಳನ್ನು ಸವರುತ್ತ 
ಕರಣೆಪ್ಸನೆಂದ. “ಹ! ತ ಜಾಡಿ! ಜೀನು ನಕ ನನೆ 
ಜೀವ. ಭೂಲೋಕದ ಅಮೃತನೆಂದರೆ ಜೇನು. ಗ ಉಳಿದು 


ಂತಿದ್ದ ಜಾಂಬುನಂತನು ಮೃಗೇಂದ್ರ ನು 


ಬೆ 2 ಕ ಆ ಲ 
4 ತಡೆ ಹಾಣಾದರಿ” ಕರಬಕನೆಂದನು; “ನಿನಗೆ ಜೇನಿನ 
ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಜೀನವಿದ್ದ ರ Pe. ತಿಷ್ಯರೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು ಪ್ರಕಾ 


ಇಬ್ಬರೂ ಬು ಜ್‌ ಹೊರಬಿರು, ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮರದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ತುಂಡು 
ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಅದ ನ್ನು ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಕೊಯ್ದು ಅದರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎರಡು 
ಣೆ. ಹೊಡೆದಿದ್ದರು. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ 
ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದು ಅದರ ನಡುವಣ ಟೊಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜೇನು ಅತ್ತು. 

" ಇಕೋ, ಅಜ್ಜಯ್ಯ, ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜೇನಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಸವಿ; ಆಮೇಲೆ ಉಳಿದುವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ? 
ಎಂದು ನೆ ಉಸಿರುವುದೊಂದೇ ತಡ; ಕೂಡಲೆ ಆ ಜೇನಿನ 
ಆಸೆಗೆ ಜಾತ ಕೊರಕಲ ಇಕ್ಸಬ್ಟಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೂತೆಯನ್ನು 
ಬಲವಂತವಾಗಿ ತುರುಕಿದನು. ಜೆಣೆಗಳು ಪಟ್ಟನೆ se ಬಿದ್ದು ವ್ರ 


ಕರಡೆಪ್ಸ ನ ಕರ್‌-ಗರ್‌ ಎಂಬ ಗರ್‌ಜನೆಗೆ ಹೊದ ಲಾಯ್ತು. 
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ಗಗ! ಗಗ LRN ಇಗ AY AAA 
ಆಪಿ 2 ಡ್‌ p ೦ದ (ಎ ಎಶ್ಟೋ ಲಗ್‌ 
ಹೇಗಿದ್ಯಿ ಜೇನ ಸವಿ?” ನರಿಯಣ್ಣ ನ. “ಮಿ ಗೇಂದ್ರನಿಂದಿ 
ಚೆ ಬ್ಯ 4 ಎಸೆ 33 
ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದ ನೀನು ಹೀಗೆ ಲೋಭಕ್ಕೆ ಹಒಳಗಾಗಬೇಕೆ? 


ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಒಳ್ಗೆ ಜ್‌ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ, ಆಡಿದನು. 


ಇತ್ತ ಕಿರಿಜಾಬಿಕ್ಸೆ ಕೊನೆಯೆ ಇಲ್ಲದಾಯ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯ ಹತ್ತಿರದ 
ತೋಟಿಗರು ಈ ಗರ್‌ಜನೆಯ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಲು ಗುದಿಗೆಗಳನ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಓಡಿಬಂದರು. p ಬಿದ್ದು, ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಬರೆಯನ್ನೊ ಎಳೆಯುವಂತೆ, ಈ ಜನೆಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನ್ನೆ ಮೈ ಮೆತ್ತಗೆ ಮಾಡುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! ಆಗಲಿ, ಈ 
ಕುತ್ತ ದೊಳಗಿಂದ ಹೇಗೂ ನುಸುಳಿಕೊಂಡು ಪಾರಾಗಲೇ ಬೇಕು,” 
ಎಂದು ನಿರ್ಧ ರಿಸಿದೆ 6 ಇದ್ದ ಶಕ್ತಿಯನೆ ಲ್ಲ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಓಡಿತು; ಓಡಿಯೇ ಓಡಿತು. ಅರಸ ಹ ಇನಾ "ವ ಮೋಕೆ ತೋರಲಿ? 
ಎಂದು ಮಿಡುಕಿತು. ಕೊ ನೆಗೊಮ್ಮೆ ಮತ್ತೆ " ಮೃಗೇಂದ್ರನ ಗವಿಯ 
ಎದುರು, “ಉಸ್ಸ್‌ ಅಪ್ಪಾ ! | ನಂದು ಊದು ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿತು. 

ನಿಂಹರಾಜನು ತನ್ನ ರಾಯಭಾರಿಯ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಫನಿಕರಗೊಂಡನು. "ಕರಟೆಕನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನೂರಿ ನಿಂತನಲ್ಲ; ಇನ್ನೇನು 
ಗತಿ? ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗಾದನು. ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನವನು 
ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಅವಜ್ಞೆ ಯನ್ನೂ, ತನ್ನ ಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೆ ನಡಿಸಿದ ಗೋಳಾಟ 
ವನ್ನೂನೆ ನೆದು ಕಿಡಿಕಿಡಯಾದನು. ಜ್‌ ಗುಡುಗುಡು 
ಗುಡುಗಿದನು. ಗುಡುಗಿ, " ಕರಟಿಕನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿಸಿಹಚ್ಚ ದೆ ಬಿಡುವು 
ದಿಲ್ಲ'ನೆಂದು ಪಣತೊಟ್ಟನು. 


he 
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ಕೈವಾಡ ಷಿ 


ಮೃಗೇಂದ್ರನಿಗೆ ಒಂದು ತೊಡಕು: ಮೂರು ಬಾರಿಯಾದರೂ 
ಸಗೆಕಳುಹಿ, ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷವನ್ನು 
ಮಂಡಿಸಲು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಯಾರನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಸರಾಧಿ 
ಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಕೂಡದು, ಎಂದು .ಈನರೆಗೆ ತಲೆತಲಾಂತರದಿಂದ 
ನಡೆದುಬಂದ ಹಿಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಕರಬಕನಿಗೆ ಇದೀಗ ಒಂದು 
ಸಾರೆ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದ್ದಾಯ್ತು. ಇನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಅತನಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕೆ? ಅಥವಾ ಈಗಲೇ ಕರಜಿಕನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಶಿಕ್ಷೆನಿಧಿಸಬೇಕೆ? 

ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮುರಿಯುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ; 
ಅರಸನೇ ಸಮಾಜದ ಕಟ್ಟು ಕಬ್ಬಿಳೆಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿಸದಿದ್ದ ರ್ರ ಉಳಿದವರು 
ಎಷ್ಟು ಅನಿರ್ಬಂಧವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಡ? ಆದುದರಿಂದ ಏನೇ ಆಗಲ್ವಿ 
ತಾನು ಕರಟಿಕನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಕರೆಕಳುಹದೇ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೃಗೇಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಆದರೆ ರಾಯಭಾರದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊರಲು 
ಯಾರೂ ಮುಂದಿ ಬರಲೊಲ್ಲರು. ಜಾಂಬುವಂತನೆಂತಹ ಅನುಭನಿಕರ 
ಸಾಡೆ ಹೀಗಾದ ಬಳಿಕ, ತಮಗೆ ಈ ನರಿಯಣ್ಣನು ಮಣಿಯಬಹುದೆ? 
ಬಾವಿಯ ತೋಡ ಹೋಗಿ ಬೇತಾಳನೆ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುಬೀಳುವುದು ಬೇಡ, 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂಜರಿಯುವವರೇ, ಕೊನೆಗೆ ಸಿಂಹರಾಜನು, 
ತನ್ನ ಮನೆತದದ ದೂರಿನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕಾಮಿಗೆ ಬೆಸಗೊಂಡನು. 
“ಅರಸನು ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬೆಸಕ್ಳೆದುದನ್ನು ಅವರು 
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ತನ್ನನ್ನು ಎಣಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅರನನ ಅಪ್ಪಣೆಗೆ ತಲೆವಾಗಿ, 
ಆತನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಈ ಸಂಧಿಯನ್ಮಾದ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಗೊಡಬೇಕು? ” ಎಂದು ಸ್ನಾರ್ಥ-ಸರಾರ್ಥಗಳೆರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ವಿಚಾರಿಸಿ ಕಾಮಿಯು ಕರಟಿಕನನ್ನು ಕರೆತರಲು 
ಒಪ್ಪಿದಳು. 

ಅರಸನು ಕಾಮಿಗೆ, ಮೈಮರೆತು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ದಿರಲು 
ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. ಗತ್ತುಗಾರಿಕೆ ಮಂಕುಹಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕರಟಕನೆ 
ಕೈಹಿಡಿದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಬಲು ಜೋಕೆ ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 

"ಆಶ ನಾನೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲೆ ' ಕಾಮಿಯೆಂದಳು. “ ಜಾಂಬುನಂತ 
ನಂತೆ ನಾನೇನು ಮುದಿಗೊಡ್ಮೆ? ನಾನೇನು ಅರವತ್ತರ ಅರೆಮರವಿನೆ 
ವಳೆ? ಕರಡೆಯಂತೆ ನೊಣಗಳ ಎಂಜಲಕ್ಕೆ ನಾಲಿಗೆ ಜಾಚುವವಳು 
ನಾನಲ್ಲ. ಮೂಸಲಿನೆ ಕೆನೆವಾಲು ಹೊಸಜಿಣ್ಣೆಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದ ಮಿದುಳು 
ನನ್ನದು. ಯಾರಿಗೆ ಯಾರು ಸಾಟಿ? ಎಂದು ಗೊಂಡೆಯ ಬಾಲ 
ವನ್ನೆ ತ್ರರಿಸಿ ಉಬ್ಬಿ ನಿಂದ ಮೂಗು ಮೇಲೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿತು. 

ಸಂಜಿಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ನರಿಯಣ್ಣನು ತನ್ನ ಗವಿಯ 
ಹೊರವಲಯದ ವನದಲ್ಲಿ ಬೈಗಿನ ಹೂಬಿಸಿಲಿನೆ ಸೊಬಗನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಕಾಮಿಯು ಒನಪು ಒಯ್ಯಾರಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತ ಕ್ಯ 
ಮುರುಕ ಮಾಡುತ್ತ, ವೂಯಾಂವ್‌ ಎಂದು, ನರಿಯಣ್ಣನನ್ಲಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ 
ನಯದಿಂದ ಬಂದು ನೆಲಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ವೆರಿಸಿತು. 

" ಆಜನ್ಮ-ಸಾವಿತ್ರಿಯಾಗಿ ಬಾಳು; ತಂಗಿ ಬಾ' ಎಂದು 
ಹರಸುತ್ತ ನೆರಿಯಣ್ಣನು ಕಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದನು. "ತಂಗಿ, 
ಇದೇನು? ಅಡ್ಡ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ ? ರಾಜನ 
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ಖಿ ನೀನು. ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಬಿಡುವು ದೊರಿತಿತು? ಆಯ್ತು; 
ಕಾಣದೆ ತುಂಬ ದಿನೆಗಳಾದುವು. ಇಂದು ಬೆಟ್ಟಿಯಾಯ್ತ; 
ಒಂದು ಸಂತೋಷವೇ. ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಸಸ ಸವಾಗಿ 
ತು ಹಿಂದೇ ಬಗೆಯ ಬಾಳಿನ ಬೇಸರವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಲವಾದರೂ 
ಕಳೆದುಕೊ; ಬಾ. ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ ಶ್ರಮಿಸು. ಟೆ 

“ ನೆರಿಯಣ್ಣ, ನೃಗೇಂದ್ರನ ರಾಯಸವನ್ಮೊಂದು ನಿನಗೆ 
ತಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇಕೊ ಈ ಓಲೆಯನ್ನು. > ಕಾಮಿಯು ಒರೆದಿತು. 
ಣೆ ನಿನ್ನ ಕೈವಾಡದಿಂದ ತಮಗೆ ವಿಪರೀತ ಗೋಳಾಟನಾಗಿದೆಯಿಂದು 
ಹಲನರು ಬಂದು ಅರಸನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅನರ ಆ 
ದೂರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನ ಹೇಳಿಕೆ ನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿಂಹ 
ರಾಯನು ನಿಸ್ನನ್ನು ಕರೆಕ ಕಳುಖಿದ್ದಾನ. ನಡೆ; ಬಲೆ ಹೊರಡುನಾ.'' 

“ ದೂರುಗಳು! ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ! » ತೀರ ಸೋಜಿಗಗೊಂಡನ 
ನೆಂತೆ ನೆರಿಯಣ್ಣನು ನುಡಿದನು. “ ಸಿಂಹರಾಯನು ನನ್ನನ್ನು ಮಂತ್ರಿ 
ಪದದಿಂದ ತಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಉಳಿದ ಸಶುಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ಒಳ 
ಸಂಚುಮಾಡಿ ಅರಸನ ಕಿನಿ ಊದಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಗಲಿ, ನನ್ನ 
ಮೇಲಣ ಆರೋಪಗಳು ಹುರುಳಿಲ್ಲದುವೂ, ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ದ್ವೇಷದಿಂದ ಹುಟ್ಟಸಿದುವೂ ಆಗಿನೆಯೆಂದು ನಾನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಮಾನಹೋದರೆ ಮರಣ ಬಂದ ಹಾಗೆ. 
ಅರಸನಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಬರಲೇಬೇಕು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಗು ಬೇನೆಯಿಂದೆ 
ಹಾಸುಗೆಯಲ್ಲಿ ಒರಲುತ್ತ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮದ್ದು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಇದೀಗ ಈ ಬೇರು ಈ 
ಸೊಪ್ಪು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮನೆಗೇ ಹೊರಟಿದ್ದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶಕ 


ವಾಯ್ತು. ತಂಗಿ, ಈ ಔಷಭಥೋಪಚಾರದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಗುಣವೆನಿಸಿ 
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ದೊಡನೆ, ನಾಳೆ ಬೇಗನೆ. ಹೊರಡುವಾ. ದಯವಿ! 
ತಡೆಯುವೆಯಾ? ” 


ಮಕ್ಕಳೆ ಸಂಕಸ ಕೈದ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕಾಮಿಯ ಕರುಳು ಕರ 
ಗಿತು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಜಟ್‌ ಒತ್ತಾಯ ಸಡಿಸುವಸ ಭಿ 
ತನಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಆದರೂ ಅರಸನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಸಾ ಹೇಗೆ, ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಜಾರವೂ ಬಾಧಿಸ 
ತೊಡಗಿತು. ಈ ಧರ್ನ್ಮುಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಅದರ ಸುತ ಹೊಯ್ದಾಡು ತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಕರಟಿಕನು ಮಾತು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 

“ ತಂಗ್ರ/ ನಿನಗೆ ಸೇರುವುದಾದಕೆ ಥಳಿಸದ ಅಕ್ಕಿಯ ಅನ್ನ, 
ಕಾಸದ ತುಪ್ಪ ನೀಡಿ, ಅಪರೂಪದ ಹಬ್ಬದೂಟ ಮಾಡಿಸುವೆ; ಒಪ್ಪಿ 
ಗೆಯೆ?* ಎಂದನು. 

“ಅಣ್ಣ, ಏನೋ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಒಡಪಿನೆ ಅಂದನಿದೆ; ನಿನ್ನ ಹದನ 
ವಾದ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಬೇಕೊ, ಹೆದರಬೇಕೊ ಇದೇ ತಿಳಿಯದು. '' 
ಕಾಮಿ ಎಂದಿತು. “ ತವ್ರುಡಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸತ್ವಪುಂಬಿಂದು ಆಧುನಿಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುವರಂತೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಥಳಿಸದ 
ಅಕ್ಕಿಯ ಸಕ್ತಾನ್ನವೊ? ಹಾಗಾದರೆ ಕಾಸದ ತುಪ್ಪವೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಾನೆಂದೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ; ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಅದೆಂತಹ ತುಪ್ಪನಪ್ಪ? ನಾನು 
ಸನಿಯದ ತುಪ್ಪದ ಜಾತಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲುಂಟಿ? ಎಂದು ಸೋಜಿ? 
ಗೊಂಡು ಚಟ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕರಟಕನನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸಿತ ಈ. 

ಹುಸಿನೆಗೆಯನ್ನು ಹೊರಸೂಸಿ, ನೆರಿಯು ಉಸಿರಿತು. “ತಂಗಿ 
ಥಳಿಸದ ಅಕ್ಕಿ ಎಂದಕ್ಕೆ ಏಲಕ್ಕಿ; ಕಾಸದ ತುಪ್ಸವೆಂದರೆ ಜೇನು. ನಿನಗೆ 
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ನೆಯ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಾಮಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಡೆದು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಕೊಡಲೆ ಅದು ನೆರಿಗೆ ಒಡಸುಡಿದಿತು: 

"ಜೇನಿನ ಸವಿಯನ್ನು ಜಾಂಬುನಂತನು ಉಂಡಸ್ಟು ಸಾಕಾಗಿದೆ. 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಚೆಳ್ಳೆಹದ್ಲು ತಿಸಿ ಸುವುದು ಬೇಡ. 
ನಾನು 1 , ನಾನಿನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಬಲಾ ೬. ಅಪ್ಪ ಸೆಯಾಗಿದೆ. 
ಹಿಡನೆಯೇ ಚೂಟಿ ಬೇಗನೆ ಸಿದ್ದತೆ ಮಾಡು.” 

ಫರಟಿಕನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ವ ಮಾತಿನೆ ರೀತಿಯನ್ನು ಬದಲಿಸಿ ನುಡಿದನು. 
“ ಹಾಗಲ್ಲ, ತಂಗಿ ಜಾಂಬುನಂತ 
ಗೇನೋ ಸುಳ್ಳುಸುದ್ದೀ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೆರವರ ಹಿತ್ತ 
ಲಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬಿನ್ನ, ನಡೆ. 
" ಜೇನು ಇದೆ; ಅಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೊಕ್ಕು ತಿಂದು ಬರತಕ್ಕವನೆ' “ಎಂದು 
ಬೇಲೀ ಜಿಗಿದು ಒಳಗೆ ಹೋದನು. ನೆಡೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿ ರವಿದೆ; ಆ 
ಸ್ಥ ಳ, ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ”' 

ಇಬ್ಬರೂ ಹಲವು ದಿನಗಳೆ ತರುವಾಯ ಬೆಟ್ಟಯಾದ ಅಣ್ಣ. 
ತಂಗಿಯರಂತೆ ಬಹಳ ಸವಿಸವಿಯಾಗಿ ಅಕ್ಕರದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತ 
ಹೊರಟರು. ಕಿರಿದು ದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮಣ್ಣಮನೆಯ 
ಅಂಗಳವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ನರಿಯು ಎಂದಿತು. 
“ ಇದು ಹಿಕ್ಕಲರ ಒಂದು ಕುಟುಂಬದ ಬಿಡಾರವು. ಈ ಮನೆಯ 
ಯಜನಾನನು ಒಬ್ಬ ಒಳ್ಳೆ ಯ ರೈತನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತೆಂಟು ಚೀಲ 
ಗೋದಿ ಜೋಳ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಗ್ರಸ ಏಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಈಶನ ಮನೆಯೆಂದರೆ ಇಲಿಗಳ ಇತು ಚ 

“ಆಂ! ಇಲ್ಲಿ ಇಲಿಗಳ ಆಗರನೆ?” ಕಾಮಿಯು ಫಕ್ಕನೆ 
ನಡುವೇ ಕೇಳಿತು. 
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ಅಹುದು. ಇರುಳಿನೆಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಇಲಿಗಳ ಸಂತೆಯೇ ನೆರೆಯುತ್ತದೆ, 


ಜ್‌ ಅಧಿ OR 
ಇಲೆ ತ್ರ ಇನೂ ಟೆ ಸ 
ನಿನ್ನಂತಹ ಪ ಪರೋಪಕಾರಿಗಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಇದ್ದರೆ ರೈತರು 
ಆಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಸ್ಲ. ರೃತರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬದುಕಿರದಿದ್ದರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಉಪ 


ನ 
ವಾಸದ ಹೊರ ರತು ಬೇರೆ ಗತಿಯೇ ಉಳಿಯ ತಿದ ನ 
"" ನೀನು ಎಂತಹ ಬುದಿ ಸವಂತನೊ, ಅಃ 
ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನಲಿ ಬಂದ ತಂಗಿಯಾಗಿ ದ್ದರೆ! 4 
"ತಂಗಿ, ನನಗೆ ಮುಖಸ್ತುತಿ ನಿಳ್ಳಸಿತೂ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಅಂತಿರಲಿ. pr ಪ್ರ ರೈತನಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವ ಹಿಂದು 
ಬಂಗಾರದಂತಹ ಹೆ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಇಲಿಗಳ ಕಾಟದಿಂದ ಈತನನ್ನು 
ಉಳಿಸಿ ರೋಕಕ್ಕೂ ಜು ೦ದು ರೀತಿಯಿಂದ ನೆರವಾಗಲು ಸಾಧ 3 
ವಿದ್ಧರಿ ನೋಡು. ? 
ಕಾಮಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ತನ್ನೆ ಅಳವಿನೆನ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನು 


£ 
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ಸ 
“ ಹಾಗಾದರೆ '' ಕಾಮಿ ಎಂದಿತು. “ ಅಣ್ಣಾ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೇನು? ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೆ?' ಇಲಿಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 


ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ po ಚಪಲವುಂಟಾಗಿದ್ದ ಬೆಕ್ಕು 
ಹೇಗೋ ತಡೆದುಕೊಂಡು. ನರಿಯಣ್ಣನನ್ನು ಕೇಳಿತು. 

« ಶಂಗ್ಕಿ ಹೀಗೆಯೆ ಹೋಗೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿಬಿಡಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ತೊಡಕಿದೆ. ಈ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನ ಬಾವುಗ 
ಒಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಇಲಿಗಳ ಓಕರಿಕೆ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೂ ಬೇರೆ 
ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಬರಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ನೀನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಒಳಗೆ 
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ಹೋಗುವುದು ಲೇಸು. ಆ ಬಾವುಗನ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಒಳಸೇರುವುದಕ್ಕೆ, 
ಇಕೊ, ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೋರಿನೊಳಗಿಂದ ದಾರಿಯಿದೆ. ಇಲಿಗಳು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಓಡಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ, '' 

ಕರಟಿಕನ ಈ ಸೂಚನೆಯು ಸಯುಕ್ತಿಕವೆನಿಸಿ ಕಾಮಿಯು ಆ 
ಗುದ್ದಿನೆ ಹೊರಬಾಯಿಂದ ಒಳೆಹೊಕ್ಕಿತು. ಆದರೆ ಅದರ ಒಳ 
ಬಾಯಿಗೆ ರೈತನು ಒಂದು ಬಲೆಯನ್ನಿರಿಸಿದ್ದನು. ಮುನ್ನ ದಿನನೇ ಆ 
ರೈತನ ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಕದ್ದು, ಕರಬಿಕನು ಹೋರಿನೊಳಗಿಂದಲೇ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಇಂದು ತಮ್ಮ ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದ 
ನರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಒಡ್ಡಿದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಿತು. 
ಬೆಕ್ಕಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಉರುಲು ಬಿದ್ದು ವಿಲಿವಿಲಿ ಒದ್ದಾಡಿ ಹರಲುವುದಕ್ಕಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. 

ಕಾಮಿಯ ಚೀರಾಟಕ್ಕೆ ಮನೆಯನರಿಲ್ಲ ಎಚ್ಚ ತ್ತರು. ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನರಿಯ ಬದಲು ಬೆಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಎಂಬುದು ತಿಳಿದು ರೃತನ ಅರ್ಥ 
ಹುರುಪು ಮಾಯವಾಯ್ತು. ಇದೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಕೋಳಿಗಳಿಗೆ 
ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವುದುಂಟು. ಕಾರಣ ಇದಕ್ಕಾದರೂ ಬಿಕೆ ಬುದ್ಧಿಗಲಿಸ, 
ಬಾರದು? ಎಂಬ ವಿಜಾರದಿಂದ ನರಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಇಟ್ಟಿದ್ದ 
ಗುದಿಗೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ರಿದನು. ಬೆಕ್ಕು ಕೊಂದರೆ ಪಾಪ ಬಂದೀ 
ತೆಂದು ಹೆದರಿ ರೈತನ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಂದು ತಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಬೆಕ್ಕಿನ 
ಶಲೆ ಒಡೆಯುವುದೇ. ಬೆಕ್ಕು ಕೊಂದರೆ, ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಡ ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಕಾಶೀ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಪಾಪದ ಸರಿಹಾರವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನಿಕ ಕಲ್ಪನೆಯು ಕಾಮಿಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿತು. 

ಮರುದಿನ ಮೋರೆಯು ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿಯಾದ ಕಾಮಿ ಅರಸನ 
ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಹೊರಡುವಾಗಿನ ಬಿಂಕ, ಬರುವಾಗ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, 
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ಮಾನಿನಿಯ ಮೂಗು ಕೆಳಗಾಗಿತ್ತು. ಬಲೆಯ ಉರುಲಿನ ಬಿಗಿತದಿಂದ 
ಕತ್ತಿಗಾದ ಗಾಯದಿಂದ ಹೊರಬಂದ ನೆತ್ತರದ ಹನಿಗಳು ಮೈಮೇಲೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿದ್ದುವು. ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡಿ ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಮೈಗೆ ಅಡರಿದ ಹುಡಿಯು ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೆ ಇತ್ತು. ಅರಚಿ; ಕಿರಚಿ 
ದನಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು ಸ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೀರು ತಟಕುತ್ತಿ ತ್ತು. ಓಲಗದಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲ 
ಬೆಕ್ಕಿನ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಮೆಮ್ಮಲನೆ ಮರುಗಿದರು. 
ಕಾಮಿಯು ಒಳಗೆ ಅಡಿಯಿಟ್ಟಿ ದ್ಹೇ, " ಅಯ್ಯೋ ಕರಟಿಕನ ಮೋಸ... 
ಎಂದು ಉಸುರಿ ಗೋಣ ಚೆಲ್ಲಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. 

ಸಂಕಟದಿಂದ ತೊಳಲಿ, ಬಳಲಿ ಮೂರ್ಚೈಗೊಂಡ ಬೆಕ್ಕಿಗೆ 
ಮೃಗೇಂದ್ರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆರೈಕೆ ನಡೆಯಿತು. ನೆತ್ತಿಗೆ ತಣ್ಣೀರು 
ತಳಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಳಿಹಾಕಿದರು. ಕಾಮಿಯು ಎಚ್ಚ ತ್ತ ಮೇಲೆ ಸಾವ 
ಕಾಶವಾಗಿ ತನ್ನ ಕತೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸಭೆಗೆ ಅರುಹಿತು. 
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ಮೃಗೇಂದ್ರನಿಗೆ ಇಂದಿನಷ್ಟು ಕೋಪ ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಬಂದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸಿಟ್ಟಿನ ಉರಿಯಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಡದಂತಾಗಿದ್ದುವು. " ಅಬಲೆ 
ಯನ್ನೂ ಮೋಸಗೊಳಿಸಲು ಹೇಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! '' ಸಿಂಹರಾಯನು ಗರ್ಜಿಸಿ 
ದನು. “ ಇದು ನಿಜನಿದ್ದರೆ ಆ ನಂಚಕನಿಗೆ ಯಾನ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿದರೂ 
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ಕಡಿಮೆಯೇ ಸೆರಿ; ಎಲಾ, ಗಿಡುಗರಾಯ, ನೀನು ಕರಚಕನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆ 
ಯುಳ್ಳ ಆತನ ಗೆಳೆಯನೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದೀಗ 
ಆತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಟ್ಟಕೊಂಡು ಬರಲು ನೀನೇ ಹೋಗುನುದು ಉಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ನೀನು ಈ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆತನು ನಿಜನಾಗಿಯೇ 
ನಿರ್ದೋಸಿಯಾಗಿದ್ದಾದರೆ ನಮ್ಮ ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅವನು 
ಮೋರೆ ತಪ್ಪಿಸುವುದೇಕೆ? ಈ ಬಗೆಯ ತಪ್ಪಿಸಾಟಿದಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಸಂಶಯವು ಅನ್ನೊ ದೃಢವಾಗುತ್ತ ಲಿದೆ ನಾನೀಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಳುಹುವುದು ಕೊನೆಯ ಸಾರೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಆತನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನೆ ಅನಧಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಸಾಥ ವಿಲ್ಲ, ನೋಡು; ನಿನ್ನ ಗೆಳೆಯನ ಮೋರೆಗೆ 
ಮಸಿಹತ್ತುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಅವನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಹಾಗೆ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಲಿ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ಮು ದಂಡನೆಗೆ ತಲೆ 
ವಾಗಲಿ. ವಿಮಾನವೇಗದಿಂದ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ತಂದು, ನ್ಯಾಯಾ 
ಸ್ತಾನದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸು, ನಡೆ ಬೇಗ. ” 

 ದುರ್ಡೈವಿಗಳ ಬೆನ್ನ ಕಟ್ಟಿದರೆ ತಮಗೂ ಅದರ ಸೆಕೆ ತಾಗದೆ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು ಗಿಡುಗನಿಗೆ ಎನಿಸಿತು. ಕರಟಿ 
ಕನು ಕೇವಲ ದುಷ್ಟನಲ್ಲ; ದುಷ್ಟರಿಂದು ಹೆಸರಾದವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವೊಂದು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ತಾಳ್ಮೆ ಲೋಕಕ್ಕಿರುವುದಿಲ್ಲು ಅಥವಾ ಅಂಶರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಮಿಣುಕು ವಿಶೇಷನಾಗಿದ್ದ ದುರ್ಗುಣಗಳ ಕಪ್ಪ 
ಕಲೆಯನ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗಾಗಬಾರದೆಂದು 
ತಾನು ಕರಟಿಕನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಫಾಂಶದಿಂದ ಇರುವ ಒಂದರ್ಧ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿದುದು ತಪ್ಪೆ? ಈಗ ಆ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರುವ 
ಭಾರವೂ ತನ್ನ ಮೇಲೆಯೆ ಬೀಳಬೇಕೆ ? ಅಯ್ಯೋ ಇದೇನು ನ್ಯಾಯ? 
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ಎಂದು ಗಿಡುಗನು ಮನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗಾದನು. ಏಕೆಂದರೆ ಕರಟ 
ಕನು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನಾದರೂ ಆರಿಸಬಹುದೇ? ಎಂಬ ಸಂದೇಹವು 
ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದರೂ ಕರೆಯಲು ಹೊರಡದೆ ಗತಿಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಹೊರಡದಿದ್ದರೆ ಮೃಗೇಂದ್ರನೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಪಕ್ಕಾಗಜೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಗಿಡುಗನೊಮ್ಮೆ ಕರಬಿಕನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಕರಟಕನು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಚಿಣ್ಣಾಟ ನಡಿಸಿದ್ದನು. " ಹೊರಗಿನ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಂಚಕನೂ ಮಾಟಗಾರನೂ ಎಂದು ಹೆಸರಾದ ಕರಜಿಕನು ತನ್ನೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅದೆಷ್ಟು ಒಲವಿನಿಂದ ನಲವಿನಿಂದ ಮಕ್ಕಳೊಡನಾಟ 
ನಡಿಸಿದ್ದಾನೆ! ಬಾಲಭಾವದನನಾಗಿದ್ದಾನೆ ! ಈತನು ಹೀಗೂ 
ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಜನರು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ! ಇದೇ ಲೋಕದ 
ನಿಚಿತ್ರ ರೀತಿ | ಎಂದು ಮನದೊಳಗೆ ವಿಜಚಾರಿಸುತ್ತ ಕರಟಿಕನ ಎದು 
ರಿನೆ ದಿಬ್ಬದ ಮೇಲೆ ಗಿಡುಗನು ಕುಳಿತನು. 

ಗಿಡುಗನು ತನ್ನ ಪಕ್ಷಸಾತಿಯೆಂದು ನರಿಯಣ್ಣನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ಆದುದರಿಂದ ತುಂಬ ಆದರದಿಂದ "ಗೆಳೆಯಾ ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಆಕಸ್ಮಿಕ 
ಆಗಮನ??' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗ ಗಿಡುಗನು ಮೃಗೇಂದ್ರನ ಒಡ್ಡೋಲಗದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ, “ ನರಿಯಣ್ಣ, ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿನ್ನ ಅವಕೀರ್ತಿ ಹಬ್ಬು ತ್ತ ಲಿದೆ. ಅದು ಹರಡುವುದಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ನೀನೇಕೆ ಇಂಬುಗೊಡುನೆ? ಇಂಬಿನಿಂದ ಬಾಳುವ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯು 
ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮೋಸಗಾರನೆಂದೂ ಹೀನನೆಂದೂ ನಿನಗೆ ಹೆಸರು 
ಬರುವುದನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ. ಕಾರಣ ನೀನು ಮೃಗೇಂದ್ರನ 
ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿರಸರಾಧಿತ್ವನನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊ. ನಿನ 
ಪಶ್ಸವನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಮಂಡಿಸುವ ಕೌಶಲವು ನಿನೆಗುಂಟು. 


೩೭ ನರಿಯಣ್ಣನ ಕಕೆ 


ಇಗ MUU MUM 


ಆದರೊ ನೀನು ಸಭೆಗೆ ಏಕೆ ಬರಲೊಳ್ಲಿ? ” ಎಂದು ಗೆಳೆತನದ ಸಲು 
ಗೆಯ ದನಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 














“ ಗೆಳೆಯಾ, ಗಿಡುಗರಾಯಾ, ನನಗೆ ಬಂದಿರುವ ಕಹಿ ಅನುಭನ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ " ನ್ಯಾಯ? ಎಂಬ ಪದಾರ್ಥವು ಏನಾದರೂ 
ಉಂಟೆ? ಎಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ತುತ್ತು ಮಾಡಿ (ಬಾಯಲ್ಲಿ) ಉಣಿಸ 
ಹೋದ ಕೈಗೆ ಕಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಸರದಾರ ತೋಳಪ್ಸನವರು 
ನನ್ನಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ನೆನಗೇ ಹೇಗೆ ಕ್ಸ ತೋರಿಸಿದರೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೀನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿರುನೆ. ಇಂತಹ ಅನುಭವಗಳಿಂದ ನಾನು 
ಬುದ್ಧಿ ಗರಿಯಬೇಡವೆ? ಬಿದ್ದ ವಿಖುಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಗರಿಯದ ಕೋಣ 
ನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿಲ್ಲ. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಮಾತಿನೆಲ್ಲಿ " ನ್ಯಾಯ] 
ಎಂಬುದಕ್ಕೇನು ಅರ್ಥ ಉಂಟಿಂದು ಗೊತ್ತೆ ? ಆ ನ್ಯಾಯನೆ ಈ ಲೋಕದ 
" ನ್ಯಾಯ; ಆ ಲೋಕಡ-ನ್ಯಾಯ. ಎತ್ತಿನಂತಹ ಎಗ್ಗರೂ, ಹದ್ದಾದ 
ಮುದುವರೂ ಆ ಲೋಕದ ನ್ಯಾಯ--ನೀತಿಗಳ ಹಂಬಲಿಗರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ. " ಮಾದೇವರ ಮುಂತಣಾತ' ನೆಂಬುದು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೆಗೆ 
ಮಾತು ಆಗಿದೆ. ಗಿಡುಗರಾಯ್ಕ ನಿನ್ನ ಬಳಗದ ಆ ಗರುಡನು ಹಲ್ಲು 
ಬಿದ್ದು ಮುದುಪನಾದ ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ದಾಸಾನುದಾಸನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೇನು? ಆತನು ಪೊರ್ಣವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಗರನ್ನು ವೀಡಿಸಿದ್ದು ದನ್ನೂ 
ಗೋಳಾಡಿಸಿದ್ದುದನ್ನೂ ಈ ಲೋಕವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರದು. 
ಆ ರೋಕದ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಆನಂದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಲೋಕದೊಳಗಿನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಸುಖವನ್ನು ತೊರೆಯಲು ನಾನು ಸಿದ್ಧ ನಿಲ್ಲ. ಗೆಳೆಯಾ ನೀನು ನನ್ನ 
ಕೈವಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನನ್ನೆ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ತೋರಿಸಿ 
ದ್ವೇನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇನಾದರೂ ತಪ್ಪು ಇದ್ದರೆ ನೀನು ಹೇಳು. » 


ಸಲುಹುವನು. ನೆರಿಯಣ್ಣ, ನಿಸ 
ಬಗೆಯ ಸಹಕಾರವಿಲದ, ಕೂಡಿನಡೆಯದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಟ್ಟು 
ಎಂದೂ ಇಲ. ಹಿಕ್ಕಬ್ಬು ಇಲದೆ ಏಳೆ ಯೂ ಇಲ. ಒಕ್ಕಟ್ಟು , ಏಳೆ ಗಳ 
ನ ಬೆ ಗಿ ಣಿ ಬೆ ಗಿ 
ಮಾತನ್ನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಇರಿಸಿ ನಿಯಾಗಬಾರಡೆಂದಾದರೂ 
ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡು. ಸ ಸ ಸಂದ್ರನೆ ನ್ಯಾಯಾಸ್ಕಾ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಚೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಆತನು ತನ್ನೆ ಬಲ್ಲ ಸ್ಫನಿಕರು, ಸರದಾರರನ್ನು ಚ 
ಕೊಂಡು ಬು ನಿನ್ನೆ ಹೇಠಿಹೆಸರಿಲರಂತೆ ಮಾಡದೆ ಬಿಡನು. ಇದಕ್ಕೂ 
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ಹೆಚ್ಚು ನಾನು ಹೇಳ ನ 4 
ಗಿಡುಗನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಕರಟಿಕನಿಗೆ ನು )ಗೇಂದ್ರ ನ ಓಲಗಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡದೆ ಬೇರೆ ಗತಿಯೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 


mm Se ee ದಾ 


ಕೈವಾಡ ೫ 


ಕರಟಕನು ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾ ನನ್ನೆ ಬಂದುದರಿಂದ ಮೃಗೇಂದ್ರ ನಿಗೆ 
ಹಿಗ್ಗು. ತನ್ನ ಗೌರವವು ಒಂದು pe ಹೆಚ್ಚಿ ತೆಂಬ ಬಿಂಕ. ಕರಟಕನು 
ಬಾರಡೆ ಇದ್ದ ಲ್ಲಿ ಮೃಗ-ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ಲಿಲ್ಲ ಸಿಂಹರಾಜನೆ ಶಕ್ತಿ -ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅನಿಶ್ಲಾ ) ಸವುಂಟಾಗು ತ್ತಿತ್ತು, ಟ್‌ ಮೊದಲು ಯಾಂ ಸುತೆ 
ಚಚ ತನ್ನಿಂದ ಕೈಗೂಡಿತೆಂಬ ಸಂತೋಷವು ಗಿಡುಗನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮು ತ್ತಿತ್ತು. ಸಹಾನುಭೂತಿ, ಪ್ರೀತಿಗಳಿಂದ ಎಂತಹ 
ಕೆಲಸವೂ ' ಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ತಾನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದೆನೆಂಬ ಹೆನ್ಮು 


ನರಿಯಣ್ಣನ ಕತೆ ಛಗಿ 





ಗಿಡುಗನಿಗೆ. ಆದರೆ ಸಮಾನೆಶೀಲನಾದ ಸರಿಯಣ್ಣನ್ನ್ಲಿ ಇದ್ದ ಪ್ರೀತಿ, 
ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳನ್ನು ಗಿ ಳಿ, ಪಾರಿವಾಳ ಮೊದಲಾದನ್ರಗಳ ಸಂಗಡಲೂ 
ವ್ಯ ಕ್ಲಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅರಿವು ಮಾತ್ರ ಗಿಡುಗನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ತಲೆದೋರಿ 


ದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಸಮಾನಶೀಲರಾದ ಜಾತ, ಬಣದವರೊಡನೆ ಪ್ರೀತಿ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಎಲ್ಲ ಜಾತಿ-ಮತಗಳೊಡನೆಯೂ 
ಮ ಹಿತದಿಂದ PE ನಕೆಂಬುದನ್ನು ಮಾನನರೇ 
ಅರಿಯದಿದ್ದಾ ಗ ಪಶು-ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಹೆಸರಿಡ 
ಲಿಕಾ ದೀತು? 

ಇಂದು ಕರಟಿಕನ ನ್ಯಾಯನಿಜಾ :ರಣೆಯಾಗುವುದಿಂದು ಮೊದಲೆ 
ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಓಲಗವು ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ತುಂಬಿತ್ತು. ಸಿಂಹರಾಜನು 


2 ಲ್ವ 
ಧೀರಗಂಭೀರ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನ ನಾಗಿದ್ದನು. ಮೇಘನಾದ 
ದಿಂದ ಕರಬಕನ ಮೇಲಣ ಆರೋಪಗಳನೆ ಬ್ಲ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಓದಿದನು. 
"ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ೪ ನೀನು ಏನು ಹೇಳುವೆ] ೫ ದು ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. " ಶ್ರ ಜಗು ಮಹಾಪರಾಧಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತದವಿ ದೇಹಾಂತ 

ಲಿ ಥಿ 
ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ ತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ; ? ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದನು. 


ಕ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಾ. ಬಗೆಬಗೆಯ ಆರೋಪಗಳ 
ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಫೇಳಿ ಇದಕ್ಕೆ ತಲೆದಂಡನ್ರ ತಪ್ಪಿದುದಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಗಾಬರಿಗೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಎಣಿಸಿದ ರು ಆತನೆ ಮುಖ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಟನ ಹೆಚು ಸ ಕಡಿಮೆಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ "ವಾಗಿ ನಿರೀಕ್ರೆಸುವುದ 

ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕಣ್ಣರ್ಲಿ “ಣ್ಣ ಬ್ಬ ಕ ಕನ್ನ! ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ತರಟಕನು ತನ್ನೆ ಮ 4 ಟೂ ಮಾವಳಿಯನ್ನೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಂಗಗಳ ಸನ ಶಾಸ ನವನ್ನೂ ಹಾಕಿ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೂ, 
ಅವಿಚಲಿತನಾಗಿ ಯಾವ ಮನೋವಿಕಾರನನ್ನೂ ಮೋರಿಯ ಮೇಲೆ 


ಲ೨ ನರಿಯಣ್ಣನ ಕತಿ 


ಸ್ಮಾಗ್ಗಿ ಗಿಗಾ ಗಟಟ 0 ಗಗ 








ತೋರಗೊಡದೆ ಪ್ರಶಾಂತನಂತೆ ಕುಳಿತುದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಸೋಜಿಗ 
ಗೊಂಡರು. ಕರಟಕನು ಹಿಂದರೆನಿಮಿಷ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ, ಏನೋ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನಂತೆ ಮಾಡಿ, ಕೆಳಗಣ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿದನು. 

ಕ ಧರ್ಮ-_ನೀಠವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನರೆ, ಪ್ರ 
ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನದ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ, ” ಹೀಗೆಂದವನೆ ನಿಷ್ಕಪಟಿತನನನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುವ ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ಎಳೆತಂದು ತನ್ನೆ ಮೇಲಣ ಒಂದೊಂಡೆ 
ಆರೋಪವನ್ನು ಎತ್ತಿ, ಅದು ಹೇಗೆ ನಿರಾಧಾರವಾದುದು, ಹುರುಳಿಲ್ಲ 
ದುದು ಅಥವಾ ದ್ವೇಷಮೂಲಕನಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ 
ತನ್ನ ಮಾತಿನ ಚಮತ್ಕೃತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಆರೋಪಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದನು. 
ಕರಟಿಕನು, ತನ್ನ ವಾಗ್ದೆ ಸ್ರಖರಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ, ಬೆರಗಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತವರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭುತ್ವದ ತೀಕ್ಷೃದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಬೀರಿದನು. ದನಿಯನ್ನು ಎತ್ತರಿಸಿ " ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಸಾಕ್ಷಿ 
ನುಡಿಯಲು ಯಾರಾದರೂ ಸಿದ್ಧರಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ಬರಲಿ? ಎಂದು 
ಸಾರಿದನು. ಅತನ ನಿಂತ ಭಂಗಿಯನ್ನೂ , ಆ ಮಾತಿನ ಶೀವಿಯನ್ನೂ, 
ನೋಟದ ಬಿಂಕವನ್ನೂ ಕಂಡವರಿಗೆ ಕರಟಿಕನೆ ನಿರಪರಾಧಿತ್ವದ ವಿಷ 
ಯಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹಸಡುವುದು ಸರಿಯೆ? ಎಂದೆನಿಸುವಂತಿತ್ತು. 

ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಲು ಮೊದಲು ಏಳುವುದಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಎದೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೊ ತೋಳನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಹಲಕೆಲರು ಮುಂಡೆ 
ಬಂದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ ಮತ್ತು ಮೊಲದ ಸಾಕ್ಷಿಗಳು ಬಹಳ ಪರಿ 
ಣಾಮಕಾರಿಯಾದುವು, ತೋಳ, ಏದುಗಳು ನರಿಯಣ್ಣನ ವಿರುದ್ಧ 
ಹೋಗಿ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೋಳಿ ಮತ್ತು 


ನರಿಯಣ್ಣನ ಫತ್ತೆ ಲಕ್ಷಿ 








ಈ ಉಗ್ರ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಫೇಳಿ ಕೆಲರು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿದರು. 
ಕರಟಕನೆನ್ನು ಕರೆತಂದು ಗೆಳೆಯನೆ ಜೀವ ಹಿಂಡಲು ತಾನು ಕಾರಣ 
ನಾದೆನಲ್ಲ, ಎಂದು ಗಿಡುಗನು ಮಿಡುಕಿದನು. ಹುಲಿರಾಯನಿಗೆ ಸಹ ಆದ 
ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಕಠೋರವೆನಿಸಿತು. ಹೆಚ್ಚಾ ದರಿ ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹದಂತಹ 


ನಿನಾದಕೊಂದು ಶಾಸನವಾಗಬಹು ದೆದುಕೆ ಕೋಣ, ಕುರಿ ನೊದಲಾದ 
ವರಿಲ್ಲ pi ಗರ ಸೇಡು ತ್ರೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪ್ರದೆ, 


ಕಡ! A ye ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಏನು 
ಎಡೆ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಆಯ್ತು? ' ಎಂದು ಗಿಳಿಯು ಶಾಸ ಸ್ರೃವನ್ನು 
ನುಡಿದಿತು. 


ಮೃಗೇಂದ್ರನು ಇದಾವುದಕ್ಕೂ ಕಿವಿಗೊಡದೆ ತನ್ನ ದ್ದ ಸಢನಿತ್ಲಯ 
ವನಿ ಸಂತು ಜಃ ಸ ಒಮ್ಮೆ ವಿಧಿಸಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಕಯಲ 


ಬರಲೇಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಗಳಿಗೆಗೊಮ್ಮೆ ತೀರ್ಪುಃ ಗಳನ್ನು ರ್ಪಡಿಸಿದರೆ 
ಆಡಳಿತವನ್ನು ನಡೆಸುವುದೇ ಅತಕ್ಕ ವಾದೀತು. ಹ ನಾನು ಆಡಿದಂತೆ 


ಆಗಲೇ ಬೇಕು. ಸರದಾರ ತೋಳನ್ಸನವರೆ, ಅದೀಗ ನೀವೇ ಈ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮುಂದಿ ಬನ್ನಿ. ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾದ ಕರಟಕನೆ ಅಸ್ತಿ ತ್ರ 


ಛಲ ನರಿಯಣ್ಣನ ಕತೆ 





MANU MUM AVM ARAN AAAI ANN UA ep 


ವಸ್ಸು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕುಂದಕವನ್ನು 
ಆಚ 
ನರಿಯ ಜಾತಿಯ ಮೇಲೆಯೆ ಹಲ್ಲು ತಿನ್ನು ತ್ತಿದ್ದ ತೋಳನಿಗೆ ಈ 
ಕೆಲಸವು ತ ನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಷನ ಆಯ್ತು. ಚೆನ್ನಾ ದ 
ಹುರಿಯುಳ್ಳ "ಹಗ್ಗದ ಒಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಕರಟಿಕನೆ ಕೊರಳಿಗೆ ಕ 
ದನು; ಇನ್ನೊ ಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಿಶಾಲವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿದ 
ಆಲದ ಎತ್ತ ರಜಾದ ನಿಡುಗೊಂಬೆಸೆ ಕಟ್ಟುವ ಎತ್ತು ಗಡೆ ನಡೆದಿತು. 
ನರಿಯಣ್ಣ ನನ್ನು ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ಡಬ್ಬಿಯ ಮೇಕೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಹಗ್ಗ 
ನನ್ನು ಕಿರಿದು ಮಾಡಿ ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಆಯ್ತು. ಇನ್ನು ಸಂಯಣ್ಣನ 
ಬುಡದ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ಈಡೆಗೆ ಜು ಕೊನೆಯ ಅಸ ರೈಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಮೊದಲು " ಕರಟಿಕರಾಯ' Ne ಜಚ1 ಹ ನ್ನ 
ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳ ಬಗೆಗೆ ನಿನೆಗೆ ಕೆಡಕು ಎನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೆ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪದಿಂದ 
ಬೆಂದ ಮನಸಿನವನಾಗಿ ಆ ಪರಮಾತ ಸಲ್ಲಿ ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು. ಹೆಂಡಿರು- 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಿನ್ನೆ ಅಂತ್ಯೇಚ್ಛೆ ಗಳನೆ ನಾದರೂ ತಳಿಸುವುದಿದ್ದಕ ಸ್ವಲ್ಪದ 
ರಲ್ಲಿ ಹ “ನಗೆ ಎರಡು ನಮಿಷದ ಅವಧಿ ಕೊಡುತ್ತೆ (ನೆ, » 
ತರಟಿಕನೆ ಕೊರಳ ಉರುಲು ಬಿಗಿಯಲು ಅಣಿಯಾಗಿದೆ. ಕರಟಿ 
ಕನೆ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೀರು ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಲಿದೆ. ಇದೀಗ 
ಅವನ ಮುಖಮುದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗಿ ದುಃಖವು ತಾನೆತಾನಾಗಿ ಒಡ 
ಮೂಡಿದೆ. ಈ ಎಸಿ ಸ್ಮೈಯಲ್ಲೂ ಆತನು ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ, ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು, ಏನೊ ಮಂತ ಶ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಅಜಾತ 
ಶತ್ರು ಗಳಾದ ಆಡು, ಕುರಿ, ಮೊಲಗಳಿಗಂತೂ ಕರಟಿಕನ ಈ ವಿಪನ್ನ 
್ಥ ತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಿಕ್ಕಾಗದೆ ಕಣ್ಣೀರ ಕೋಡಿ ಹರಿದಿತು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ “ಲನ ವಕೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದು ನೆಲವು ಕೆಳಗೆ ಮೇಲಾದಂತೆ 
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ಭಾಸವಾಗಹತ್ತಿತು. " ಮೈಮೇಲೆ ವಿರಿಬರುನ ಕರಬಿಕನಿಗಿಂತ ಈ 
ಬಗೆಯ ಹಗರಣದಲ್ಲಿಯ ಕರಟಿಕನಿಗೆ ನಾವು ಬಹಳ ಹೆದರಬೇಕು. ' 
ಎಂದು ತೋಳಪ್ಸನೂ ಕಾಮಿಯೂ ಒನ್ಮೆಲೆ ಉಸುರಿದರು. " ಹಗೆ 
ಯಾದರೆ ಏನಾಯ್ತು? ಒರ್ವನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಒದ್ದಾಡುವಾಗಲೂ 
ಆತನ ಬಗೆಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಷ್ಟು ಸಜ್ಜನಿಕೆ ಇರ 


ಜ 


ಬಾರದೆ? ಎಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತ ಕುದುರೆಯು ಹೇಕರಿಸಿತು. 


ನರಿಯಣ್ಣನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಣ್ಣೆರೆದು ತನ್ನ ಕೊನೆಯ ಹೇಳಿಕೆಗೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದನು: " ಮೃಗೇಂದ್ರರೆ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದು ಹಿಂದೇ ಮಾತಿದೆ: ನನ್ನ ಚರಿತ್ರದಿಂದ ಪಾಠ 
ಕಲಿಯಿರಿ; ಯಾರ ಆಳಾಗಬೇಡಿರಿ; ಎಂಬುದೇ ಅದು. ನಾನು 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರಲ್ಲಿಟ್ಟ ನಿಷ್ಮೆಯ ಕಾಲುಪಾಲನ್ನಾದರೂ ಶ್ರೀಸರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಟ್ಟದ್ದರೆ, ಪ್ರ ರತ್ನನೀಠಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆಯ ಅಲ್ಬಾಂಶ 
ದಿಂದಾದರೂ ಆ ಸತ್ಯನೀಠದ ತೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನೆ ಜನ್ಮದ ಉದ್ದಾ 
ರನು ಎಂದೊ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಶಾಶ್ವತ ಶಾಂತಿಯನ್ನು... 
ನೋಕ್ಷಸುಖನನ್ನಾದರೂ ಪಡೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. ಹಂಚಿಕೆ-ಹವಣಿಕೆಗಳಿಂದ 
ನಾನು ಆಡಳಿತವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿರದಿದ್ದರೆ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಈ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು 
ಮಹಾರಾಜರನರ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ಎಂದೊ ಹಳೆಯ ಮಾತಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ನುಹಾಪ್ರಭುಗಳ ಉಂಡ ಉಪ್ಪಿಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯಬಾರದೆಂದು 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಲ್ಲಿ ನನೆಗೆ ಹಲವರು ಹೆಗೆಗಳಾದರು. 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ ರಾಜರು ಮುನಿಯುವರು; ರಾಜರ ಪಕ್ಷ 
ವಹಿಸಿದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವರು. ಶ್ರೀಮನ್ಮೆಹಾರಾಜರಲ್ಲಿ 
ದೂರು ಹೇಳಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹಗೆತನವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ ಈ ಎಲ್ಲ ನರ್ಗದ 


ಬ್ರಹ ನರಿಯಣ್ಣನ ಕತೆ 


ಸ್ಸ ಟಗ ಟಗ UA UAT AA 





ಕಗಗ ಗಳ ನಗ್‌ ಗಿರೀ ಟಟ ಗಟ 





ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ, ನನ್ನಿಂದ ತಮ್ಮ ತಿಗಳ ಅಲ್ಪಸೇನೆಯಾದರೂ ಸಂದಿರುವು 
ಅ 
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ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಹೊರಗೆ ಇರಗೊಡುವುದು ತರವಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನ 

ಣ್ಲದ ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯಿಂದ ನಮಗೆಲ್ಲ ದಿಗ್ಬ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನಂತಹರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡ 
ಗೊಡದಿರುವುದೇ ಲೇಸು, '' 

" ಓದೆಯರ ಅವ್ಸಣೆಗೆ ತಲೆನಾಗಲೇ ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಆದರೂ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಿಂದೇ ಮಾತನ್ನು ಅರಕೆ ಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿದ್ದೇನೆ. ತಮಗೆ ಇಸ್ಟ 
ವಿಲ್ಲಮುದನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾಗುವುದೆಂದು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಎಷ್ಟು ಹಳಿತೊ, ಬುದ್ಧಿಯು ತಮ್ಮೆದುರು ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಂದು ನಿಳ್ಲಿಸುವುದೆಂದು ಅದರ ಕತ್ತು ಹಿಸುಕು 
ವುದೂ ಅಷ್ಟೇ ಒಳಿತು. ನಾವು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರೂ ವನ್ನು 
ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳನಿತೂ ಬದಲಾಗದು. ಬೆಕ್ಕು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಅದು ಕಾಣದೆ ಇದ್ದೀತೆ? ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಬರುವ 
ಬಡಿಗೆ ತಪ್ಪೀತೆ? ಮಹಾಪ್ರಭು, ನಾನು ತಮಗೆ ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟುಮಾಡಿ 
ದಿಗ್ಫ _ಮೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. 

“ ಅಂದು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಸಂಕಟವನ್ನು ನಿವಾರಿ 
ಸಲು ನಾನೆಂತು ಹೆಣಗಾಡಿದೆನೆಂಬುದನ್ನು ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿಯನರ 
ದಿವ್ಯಚಿತ್ತ ಕ್ರ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಅಪೇಕ್ವಿಸುತ್ತೆ (ನೆ. 
ಮಹಾರಾಜರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಆಗಾಗ ನೀಡೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಆ 
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ಕರ್ಫ್ನೂರತಿಲಕನೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನು ಅಂದು ಹಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಹೇಳಹೆಸ 
ರಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನನಗೆ ಬೇಡಬೇಡನೆಂದರೂ ಪ್ರಭುಗಳು 
ಬಿರುದು ಬಾವುಲಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ದಯೆಗೆಯ್ದುದನ್ನು ಮರೆತರೆ, ಕೃತಫ್ನತನದ 
ಮಹಾಪಾತಕಕ್ಕೆ ನಾನು ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತು ! ಅರಸು-ಕುಲನು 

ಜನೆಸಾ ಮಾನ್ಯರಂತೆ ಎಂದೂ ಸಿಕ್ಕ ಂತ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಲ್ಲಿ ಬೆಳೆವುದಲ್ಲ. ಕತ್ತುರಿ 
ಯಂತೆ ಅಪರೂಪ; ಹುಲ್ಲಿನಂತೆ" ನೆಗ್ಗಳನ್ನ ಆನೆ ಕೋಣ. ಎತ್ತು 
ಕೋಳಿಗಳ ಬಳಗವೊ? ಅದು ಅಸಂಖ್ಯಗಣ. ಈ ಎಲ್ಲರ ಬೆಂಬಲದಿಂದ 
ಕರ್ಸೂರತಿಲಕನೆಂಬ ಗಜೇಂದ್ರನು ತ ತಾನೇ ಗಣಾಧಿಸನಾಗಿ, ಈ ಸಿಂಹ- 
ನೀಠವನ್ನು ಆಕ ಕೈಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಒಳಸಂಚು ನೆಡಿಸಿದ ನಷ್ಟೇ ಆಗ 
ಈ ಚ pa ಪೃನವರು ಆ ಪ ಕ್ಷನನ್ನೇ ದ ರು ಈ 

ಸೌನಕರು ಗಜೇಂದ್ರನ ನೆಸ್ತು se ನೊಗಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. » 

“ ಆನೆಗಳ ತರು ಎತ್ತಬೇಡ '' ಮೃಗೇ ಂದ್ರನು ನ 
“ಅವರ ಮನೆತನಕ್ಕೂ ನವ ನುಗೂ ಹುಟ್ಟುಹಗೆ. ತಾವು ಒಂದು ಕಾಲಕೆ 
ಈ ನಾಡ ಹಿಡೆಯರಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಕನಸ ಸನ್ನು ಆನೆಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಮರೆತಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಪಟ ವನ್ನು "ಮುರಳಿ ವ ಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲವನ್ನು 
ಅನರು BE ವಿಲ ೫ ಒಂದು ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಅಡ 
ಗಿಸಿದುದಕಾ ಗಿ ನಿನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಟೆ ಕೃಪೆಯು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಆ ಸೇವೆಗಾಗಿ 
ನೀನು ಮನ್ನ ಇಗೆ ಅರ್ಹನಾಗದ್ದ ಂತೆ ಸ ಪ್ರಜಾ- ಪೀಡೆಯ ಅಸ 
ರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಗೂ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುನೆ. 

“ ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲವೆ, 
ಮಹಾಪ್ರಭು? ಕರಟಿಕನು ನಯದಿಂದ ತಲೆವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು: 
೬ ನಾನು ಈಗ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ನೀಡೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದೆನೆಂಬುದೇ 
ಮೂಲತಃ ಸುಳ್ಳಿದೆ. ನಾನು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸ ಫರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ, 


- 
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ದೃಢತೆಗಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಹಲಕೆಲವರಿಗೆ ಅಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಜೆ 
ಅನಾನುಕೂಲ- ತೊಡಕು ತೊಂದರೆ... ಕಷ್ಟ-ನಷ್ಟಗಳು ಸಂಭವ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ನನ್ನ 
ಮುಖ್ಯ ಗುರಿ. ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಾಗ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ತನ್ನು ಪಾ ಣಗಳನ್ನು ಕತೆ ದುಕೊಳ ಬೇಕಾದರೂ, ಅವರು, ಅದು ತಮಗೆ 

ಸ್ಪಾರ್ಥೆತ್ಯಾಗ ಸತ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸ ಅಮೌಲಿಕ ಸುಸಂಧಿಯೆಂದೇ 
ಭಾವಿಸುವುದು ಉಚಿತನಲ್ಲನೆ ? ನನ ಲೋಕಾಃ ಬಗಿದೆ. 


ಮಹಾಸ್ಥಾಮಿಯನರ RS ಸಂಚ 


ಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಹಣಿ ನಡಸಿದರ ಚ. ಇಷ್ಟ ಸಂಭವಿಸುವುದೇ; 
ಪ್ರಭು. 9) 

i ನಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಭದ್ರತೆಗೂ, ತೋಳ, ಕೋಳಿ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳ ಗೋಳಾಟಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ, ಕರಟಕರಾಯ? ” 
ಸಿಂಹರಾಜನೆಂದನು. 

“ ಇಲ್ಲಿಯೆ, ಮತ್ತೆ, ಮಹಾರಾಜರವರಿಗೆ ಯಾರೋ ತಪ್ಪು 
ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿರುವುದು! ? ಕರಟಿಕನು ಮುಂದೆ ನುಡಿ 
ದನು. “ ಸರದಾರ ತೋಳಸ್ಪನು, ಪುಂಡು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಆನೆಗಳ ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಮರಳಿ ಹಸ್ತಿ ಪುರದ ಪಟ್ಟವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವ ಆಸೆ ಹಚ್ಚಿದನು. 
ಆನೆಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ನೀರು ಊರಿತು. ತಾವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಪಂಗಡದವರೆಂದು 
ಆನೆಗಳು, ಎತ್ತು ಮತ್ತು ಕೋಣಗಳ ನೆರವು ಪಡೆದುವು. ಕೋಳಿಗಳು 


೫೦ ನರಿಯಣ್ಣನ ಕತೆ 


MAYA MUAY SNe UNAS EAT IAT AT 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಕಲಿನ ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಿ 
ದ್ದರು. ನಾನು ಇದರ ದುಷ ನ್ಫರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಮುಂಗಂಡು ಒಂದರ 
ಬದಲು ಎರಡು ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳು ಆ ಸಕಇ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವಂತೆ. 
ಅನರಲ್ಲಿಯೆ ಏಿರಾಟಿ ಹಚ್ಚಿ ದುದು ಅಪರಾಧವೇ 
“ ಈ ಎಲ್ಲ ಪಂಗಡದವರು ಹಿಂಬೆಡೆಗೆ ರ್‌ ಕೂಡಿ, 
ಒಬ್ಬರೊಡನೆ ಒಬ್ಬರು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರೆ 
ಅರಸುಕುಲದ ಮಾತು ನಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಿತೆ? ಮೇಲ್ಕಾಣಿಸಿ 
ದಂತೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಭದ್ರತೆಗೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ 
ನೆಂದು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಎನಿಸಿದರೆ ಒಂದೇ ಸಾಕೆ ಏಕೆ ಹತ್ತು 
ಬಾರಿ ನನ್ನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಏರಿಸಿದರೂ ಆ ಶಾಸನವನ್ನು ನಾನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಸ್ಟಾಗತಿಸುವೆನು. ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಮಹಾಸ್ಟಾ ನೊ!” 
ಎಂದು ಕರಟಿಕನು ತುಂಬ ನಿನೀತಭಾನದಿಂದ ಮೃಗೇಂದ್ರ ಸ ಎದುರು 
ತಲೆವಾಗಿ ನಿಂತನು. 
ಸರಿ ಸರಿ ಮೃಗೇಂದ್ರನೆಂದನು; “ ಒಂದೇ ಕಡೆಯವರ 
ಹೇಳಿತಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು, ಯಾವುದನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿರ್ಧರಿಸಕೂಡದೆಂಬ 
ಕಟ್ಟಿಳೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. ನಾನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೆ ಎಂತಹ ಅನರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ! ಓರ್ವ ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಠೆಯ 
ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ಸನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಎಂದೂ ತುಂಬಿ ಬಾರದಂತಹ 
ಹಾನಿಗೆ ಈಡಾಗುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಹಿಂದೆ ಅರಸುಗೈದ ಗಜೇಂದ್ರನ ಕುಲ 
ದನರು ತಮ್ಮ ರಾಜಸದವಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡುದು ಹೇಗೆ? ತಮ್ಮ 
ಗಣಗಳ ಸಂಖ್ಯಾಬಲ, ತಮ್ಮ ಮಹಾದೇಹದ ಶರೀರಬಲ 0 
ಹೆಮ್ಮೆ ಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆತು ಚಃ ಮದೋನ್ಮ ತ್ರರಾಗಿ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೆ ಅಲ್ಲವೆ? ಇವರಿಗೆ ತಾಳೆ ಯಿಲ್ಲ ಸಹನೆ 
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ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಹಿಲಿದರೆ ಸರ್ವಸ್ತವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುವುದು 
ಮ 





ಮಾದರಿ 
ತಿರೇಕ. 
ನಾಲ 


ತಟಿ ಸಿಟ್ಟು ತಲೆಗೇರುವ್ರದ್ಕು ಇವ ರ್ನ ಭಾವ. ಇ 
3k hee ಅತೀನ. ಏಡಿತ, ಹದ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಸುಸ್ಥಿತಿ ಲ್ಯ 
ದಿನಗಳು ದೊರೆನುದೇ ತಡ, ಒಡನೆಯೇ ಮನ ಬುಕ ತಿಂದು ಶೇಗು 
ವರು. ಇವರಿಗೆ ಮದನೇರುವುದಕ್ಕೆ ತಡವಿಲ್ಲ. ದೇಹದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಆವರಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಸಣ್ಣ ವು; ದೂರ ದ ಯಿಲ್ಲ. ದೂರಿನ ಹಾರಿಕೆಯಿ ಯಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಈ ನರುರಗಳದ ದೂರವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಗಜಕುಲದ ತಲೆ 

ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ. ಕರಟಕರಾಯ, ನೀನೂ ನನುಗೆ ತಕ್ಕ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾಗಿರುವ. ಇದು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ. 

“ ಇಂದುನೆ ನಮ್ಮ ಸುವರ್ಣ ಮಹೋತ್ಸವ ಪರಿಪೂರ್ತಿಯ ಸ 
ರಂಭದ ದಿನೆ. ಮೂರನೆಯ ದಿನವಾದರೂ ನೀನೂ ಭಾಗನಹಿಸುವುದ 
ಬಂದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ತುಂಬ ಸಂತೋಷ. ಹುಲಿರಾಯ್ಕಾ ಇಂದಿನ 
ಭೋಜನೆ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಈತನನ್ನೂ ಒಡಗೊಂಡು ಬಾ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ತಂತ್ರಪ್ರನೀಣ NE ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನಿತ ತ್ತು ಅವ 
ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವ, 2 

“ ಮಹಾರಾಜರೇ, ? ಕರಟಿಕನು ಸ್ವಲ್ಪ ನೊಂದ ದನಿಯಿಂದ 
ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. “ ನನಗೆ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಿಲ್ಲದುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಿನ ತಮ್ಮ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅಸಮರ್ಥನಾದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ 
ಗಾದ ದುಃಖವು ಹೇಳಲಸದಳೆ. ಆ ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಗೋ ನುಂಗಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೇಲಣ ಆರೋಪ, ಅವುಗಳ ನಿಚಾರ-ವಿಮರ್ಶೆ 
ಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮೈಗೂ ಮನಸಿಗೂ ಆಗಿರುವ ಬಳಲಿಕೆ ಬೇರೆ. ನಾನು 
ಮತ್ತೆ ಆಡಳಿತದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊರಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಬೇಕಾದಕೆ 
ಕೂಡಲೆ ವೈದ್ಯರಿಂದ ಔಷಧೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲೇ ಬೇಕು. 
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ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯನರು ನೆ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರಿ ಇದೀಗ ನನ್ನ 
ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅನುಮತಿಸಬೆ ಕಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತೆ ತ್ತೇನೆ. ನನ 


x 
೫ ಹಾಗೂ ಮಾನಸಿಕ ಅಸ ೈನ್ಸ ತೆಯ ೫... ನರಳಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಇಂದಿನೆ ರಸದೂಜಿದನ್ಲಿ ನಿಔವುಂಟಾದೀತಲ್ಲ, ಎಂಬ ಹೆದರಿಕೆ 


ಯಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಮಾರಂಭದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಮನ As ಚಾಪಲ್ಯ ನನ್ನೂ ನನಗೆ ತಡೆದು ಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ಸನ್ನ ಇಲ್ಲಮೆಯನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ 
ಸೇವಕನು ತಮ್ಮ! ಸಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ವಿದಾನೆ ನ್‌ 


“ ಕರಟ ಕರಾಯ್ಕ ನನ್ನ ರಾಜಮೆದ ದ್ಯ ಮೊಲರಾಯನನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಆಳ್ಭಕೆಗಾಗಿ ಕಳುಹುತ್ತೇನೆ. ಹ ಶನ ನಾಹನನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಗಿಡ-ಮೂಲಿಕೆಗಳೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತು. ದಾದಿ ಆಡಕ್ಕನೂ 
ಅವರೊಡನೆ ನಿನ್ನೆ ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವಳು. ಅವಳ ಹಾಲು ಬಹಳ 
ಗುಣಕಾರಿ. ಇವರ ಕೈಗುಣದಿಂದ ಬೇಗನೆ ನಿನಗೆ ಮೊದಲಿನ ಆರೋ 
ಗೃವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೆಂದು ಹಾಕೈಸುತ್ತೇನೆ; ಹೋಗಿ ಬಾ > ಎಂದು 
ನರಿಯಣ್ಣನಿಗೆ ಮೃಗೇಂದ್ರನು ಬೀಕ್ಕೊಟ್ಟಿನು. 
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ವೈದ್ಯ ನೊಲರಾಯನೊ, ದಾದಿ ಆ bs, 
ಸಿನವರಾಗಿಯೆ ಹೊರಬಿರು. ಸಿಂಹರಾಜನು ಅವ; 
ಆಶ್ವಾಸನವನ್ನು ಅತ್ತು ದರಿಂದ ಹಿಂಜರಿ ke ರಿದ್ದ ಮನವನ್ನು ಬಿಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. ಇರಟಿಕನೊಡನೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೊರಟರು. ಕರಬಿಕ 
ರಾಯನು ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನಾ ವಿಷಯ 
ಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನ ತ್ತಿ ತನ್ನ ಬುದ್ದಿ ವೈಭವವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಓಷಧಿ--ನನಸ್ಪ ತಿಗಳ ಗುಣಧರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರದಳಿ ಮೊಲರಾಯಿನಿಗೆ 
ಮಾತಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ, ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಒಂದೆರಡು ಹೆ ಶಿ 
ಕ ನಡುವೇ ಹೇಳ್ಳಿ ವೈದ್ಯರಾಜನ ನನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸಿದನು. ಸಂಗೀತ, 

ಹಿತ್ಯ, ಚಿತ ಕ್ರಕಲೆ, ಧರ್ಮ, ತತ್ವಜ್ಞಾ ನ್ಯ ರಾಜ್ಯತಂ 
ಸನ ಮಾತು 0 ಮೈಮರೆತು ತನ್ಮಯನಾಗಿ ನಡುವೆ ಗಕ್ಕನೆ ನಿಂ 
ಬಿಡುವನು. ಆ ಮಾತಿನ ಸೊಗಸೇ ಅನೂರ್ವ. ಮುತು-ರತ್ನಗ 
ಸೂರೆಯಾದಂತೆ ಮನೋಹರ. ಯಾವುದೇ ವಿಸಯವಿರಲ್ಕಿ ಕರಟಿಕನೆ 
ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನವು ಒಂದು ಹೊಸದು. ಮೊದಲು ಅಸಿಮಿಸಿಗೊಳು ತ್ತ 
ಹೊರಟಿ ಮೊಲರಾಯನೂ ಆಡಕ್ಕನೂ ಈಗ ಈತನ ಮಾತಿಗೆ Mie 
ನೋದರು. ಹಸಿವು ನೀರಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಮರೆತರು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಆಜನ್ಮ ಈತನಲ್ಲಿ ಇರಲು ದೊರಿತನರೇ ಧನ್ಯರೆಂದು 
ಬಗೆದರು. 

ಇಂತು ಮಾತಿನ ಹಿಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತ ಕೆಲೆಯುತ್ತ ನರಿಯಣ್ಣನ 
ಗವಿಗೆ ಬಂದು ತಲುಪಿದರು. ದಾರಿಯ ದಣಿನೆ ಎನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶೀರ 
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ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾದಿ ನೆಡೆದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಮನೆಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ತನ್ನೆ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಆಡಕ್ಕನ ಗುರುತು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ವೈದ್ಯರಾಜನನ್ನು 
ಕರೆದು " ನನ್ನ ಮಗುವಿಗೆ ಕಾಯಿಲೆಯಾಗಿದೆ, ಈ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿದೆ. ಅದರ ನಾಡೀಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ ವಿನಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡು 
ವಿರಾ? ಬನ್ನಿ, ' ಎಂದು ಒಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು. ಆಡಕ್ಕನು ನೆಡು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಜಮಾನಿಯೊಡನೆ ಔವಚಾರಿಕ ಕ್ರೇಮ--ಸಮಾಚಾರದ 
ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದ್ದಳು. | ದಜೆದಿದ್ದೀರಿ, ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಉಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ರೆಂದು ಯಜಮಾನಿಯ ಹಿತ್ತಾ ಯ. "ನನಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ಊಟ ಉಂಡು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಕ್ಷಮಿಸಿ, ತನ್ನ ತಿನಿಸೇ ಬೇರೆ? ಎಂದು 
ತುಂಬ ಸಂಕೋಚದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಯ್ಯೋ ನೀವು; ಎಷ್ಟು 
ದಾಕ್ಷಿಜ್ಯಪಬ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ತ್ರೀರಲ್ಲ; ತುಂಬ ಒಳ್ಳೆಯವರು” ಎಂದು ಯಜ 
ಮಾನಿಯು ದಾದಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರಲಾರಂಜಿಸಿದಂತೆ ಆಡಕ್ಕನು ಹಂದೆ 
ಹಿಂದೆ ಸೆರಿಯುತ್ತ " ಒಡತಿಯೂ ದಾದಿಯೂ ಒಂದೇ ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಲಾದೀತೆ? ನಿಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ನಾನು ಕಾಯಲೇಬೇಕು. 
ತಳತಳನೆ ಹೊಳೆನ ದೀಪದ ತೊಡೆ ಸೋಂಕಿ ಕುಳ್ಳಿರುವ ಚಪಲವು 
ಪತಂಗದ ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಅಹಾ! ತಾವು 
ಮೇಲೆಯೇ ಇರಿ; ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಕೂರುವೆನು. ' ಎಂದು ತಲೆ ಅಲ್ಲಾ 
ಡಿಸಿ ನಸುನೆಗುತ್ತ ಮಾತನಾಡಿದಳು. 

ಇನಿತರಲ್ಲಿ ಒಳಗಣಿಂದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಗಂಟು ತಂದು ದಾದಿಯ 
ಮುಂದಿರಿಸಿ, ಬಹಳ ಅವಸರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕರಟಿಕನು ಮಾತನಾಡಿದನು. 
“ಅಕ್ಸಾ ವೈದ್ಯರಾಜರು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದುದ್ಲೊವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವ 
ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ! ಅವರು ಬರುವಾಗ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ತರಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಮಾತ್ರೆ, ಗುಳಿಗೆಗಳ ಸಂದುಕವನ್ನು ಮಕೆತು ಬಂದಿರುನರಂತೆ! ನೀನು 
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ವೈದ್ಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಔಷಧಿಗಳ Rigs ಷ್ಟು ತಂದರೆ ಉಪ 
ಕಾರವಾಗುವುದು. ಹಾ! ಅದೇ ಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ಸಣ್ಣ ಗಂಟನ್ನೊಂದು 


ಮಹಾರಾಜರನರ ಅಡಿದಾನರೆಗಳಲ್ಲ fA “ದರಲ್ಲಿ ಹ 
'ಮಹಾರಾಜರನರಿಗೆ ಈ ಮಹಾಸಮಾರಂಭದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ನನ್ನ ಬಡವನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕ, ಆದರೂ ಅಮೌಲಿತವಾಗಿರುವ ನೀಟು 
ನಸ್ತುವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇವೆರಡೂ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಕ್ಕಾ ಸರ್ರನೆ ಹೋಗಿ ಭರ್ರನೆ ಬರುವೆಯಾ? ನೈದ್ಯರು 
ನನ್ನ ಮಗನೆ ಎದೆ, ನಾಲಗೆಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಟ್ಟಿನ ಜ್ವರ 
ನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗಿದೆಯಂತೆ. ಔಷಧಿಯಂತೂ 
ಬೇಗನೆ ಬೇಕು. 

ಆಡಿಗೆ ಅದೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲೆಗೆಯಲು ಏನಾ 
ದರೂ ನೆಸವ್ರ ಸಿಕು ವುದೇ? ಎಂದು ದಾರೀ ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು. ನರಿ 
ಯಣ್ಣ ನು ಬೆಸ ಸಕ್ಯದುದೆ ನಿಮಿತ್ತ, ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟಿ ತು.  ಗವಿಯಿಂದ 
ಸಳ ಹೊರಗೆ ಬಂದೊಡನೆ, ಸೂ! ಓಡಿಬರುವಾಗ 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದಿದ್ದ ಉಸಿರನ್ನು ನಿಡಿದಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಜೀವಕ್ಕೆ, 
ಎದೆಮೇಲಣ ಹೆಗ್ಗ ಲ್ಲನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಚಲ್ಲಿದಷ್ಟು ಹಗುರಿನಿಸಿತು. “ ತನ್ನೆ 
ಸಮತೂಕದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೇ ಕೈಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ, ಕರಬಕರಾಯ |'' 
ಆಡಕೃನೆಂದಳು. 3 ಅಬ್ಬು ! ನನ್ನ ತಿಂಡಿತೀರ್ಥದ ಚಿಂತೆ ಎನಿತು ಅವ 
ಳಿಗೆ! ಎಷ್ಟು ಸಮಾನೆ ಭಾವ! ಎಂತಹ ಒಲವು! ನಾನೂ ಅಸ್ಟೆ 
ನಯ, ವಿನಯದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿ, ಅನಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಮೊಳ ದೂರ 
ಉಳಿದೆ; ಬದುಕಿದೆ! ಆದರೆ ಬರಿ ಮೆಲುಮಾತಿನ ಬೆಲೆ ಯಾರಿಗೆ? 
ಆ ಮಿಡುಮಾತಿನೆ ಒಡನೆಯೆ ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಹುತ್ತ ಮೊನೆಯಾದ 
ಈ ಕೋಡುಗಳೂ ನನಗೆ ಉಂಟೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಇನಿತರಲ್ಲಿ 
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ನರಿಯಣ್ಣ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ವಿಕೋ ಅಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಈಗಂತೂ 
ಪಾರಾಜಿನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನೇನು ಬಲೆಯನ್ನೊ ಡ್ಡಿರುವನೋ! 
ಮುಂದಿನ ನಾತು ಮುಂದೆ. ಆಗ ನೋಡುವ... ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಾತಿಗೂ ಕೃತಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯ ಸ್ಮ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಮರಿತಕಿ ನಮ್ಮಂತ 
ಹರಿಗೆ ಬದುಕುವ ಆಸೆಯೆ ಇಲ್ಲ........ ಓಹೋ |! ಈಗ ಸಹ ನೆರಿ 
ಯಣ್ಣನು ತನ್ನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು” ಎಂಬ 
ಕೊನೆಯ ವಿಚಾರವು ಮಿಂಚಿದೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಓಟ ನಡಿಸಿತು. 


ನಿಂಹರಾಯನು, ಕರಟಿಕನೆ ವ್ಯಾಜ್ಯವೊಂದು ಸರಿಯಾಗಿ ಬಗೆ 
ಹರಿದಿಶೆಂದು, ಆ ಚಿಂತೆ ಇರವಾದುದಕ್ಕೆ ಇದೀಗ ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಸುವರ್ಣ ಮಹೋತ್ಸವವೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ಕೊನೆಗಂಡಂತಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಸಾಮಂತರೂ, ಸರದಾರರೂ 
ಮನ್ನೆಯರೆ ಮೊದಲಾದನರು ಮೇಜನಾನಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಅರಸನಿಗೆ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುಡಾರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
ಸಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಏದುತ್ತ ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಆಡ 
ಕೃನು ಬಂದು ಮೃಗೇಂದ್ರನ ಮುಂದೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದಳು. 

"" ಏನು ಸುದ್ದಿ?” ಸಿಂಹರಾಜನು ಕೇಳಿದನು; “ ನೀನು ಕರಟ 
ಕನ ಆಧ್ಯಿಕೆಯ ದಾದಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲವೆ? '' 


“ ಅಹುದು, ಜೀಯಾ; ಆಡಕ್ಕನೆಂದಳು. "" ಆದರೆ ಮಂತ್ರಿ 
ವರ್ಯರು, ತಮಗೆ ಸುವರ್ಣ ನುಹೋತ್ಸನದ'ಕಾಣಿಕೆಯ ನ್ನುಸಮರ್ಪಿಸುವ 
ಹೊತ್ತು ನೂರಿ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ನಿಂತಕಾಲ ಮೇಲೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
"ಇದನ್ನು ಮಹಾಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸು, ' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಕಳು 
ಹಿದ್ದಾರೆ; ಸಿ ಸಕರಿಸುವ ಕೃನೆಯಾಗಬೇಕು. ತ 
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ಮ )ಗೇಂದ್ರ ನೈ ಕರಟಕನೆ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಯೆ 
ಕೊಂಡಾ ಡುತ್ತ ಹತ್ತಿರದ ಬೆಂಗಾವಲಿಗರಿಗೆ ಆ ಮುಡಿವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡ 
ಹೇಳಿದನು. ಅದು ತಾನು ಅಭಯದ ಆಶ್ವಾಸನೆನನ್ನಿತ್ತು ಕಳುಜದ 
ಮೊಲನ ಶಲೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮ ಬಾಲವನ್ನು ನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಕೆರಳಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. “ ಈಗಿಂದ ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಆ 
18 ಕರಟಿಕನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ನೀವು ತರಲೇಬೇಕು; ಇನ್ನು 
ಆತನೆ ಮಾತಿನ ಮಾಟಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಎಡೆಗೊಡಲೇ ಕೂಡದು; ತ್ವರೆ 
ಮಾಡಿರಿ '' ಎಂದು ತನ್ನ ಅಂಗರಕ್ಷಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನಿ ತ್ತನು. 

ಕರಟಿಕನೆನ್ನು ಬಂದಿಸಿ ತಂದುದಾಯ್ತು. pee ಎದುರು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದಾಯ್ತು. ಹಿಂದಿನಂತೆ ಮತ್ತೆ .ಬಿಡುಷಣೆ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುವು ದೊರೆಯಬಾರದೆಂದು ತೋಳ, ಏದು, ಕರಡೆ, ಕಾಮಿ ಮೊದ 
ಲಾದವರೆಲ್ಲ ಹಾಕೈಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 4 ಮೊನ್ನೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಬಳಿಕ 
ಈತನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಕೂಡಲೇ ಬಂಧೆನೆನಾಯ್ದ್ತು; ಚೆನ್ನಾಯ್ತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಇವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಗೋಳಾಡಿಸಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಬಿಡುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. ದೇವರು ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿಯನ್ನಷ್ಟು 
ದಯಪಾಶಿಸಿದರೆ ಅದೆಷ್ಟು ಒಳಿತಾದೀತು |! ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊ" ಳಗೆ ಗುಣು ಬ ನಡಿಸಿದ್ದ ರು, 

is ತ! ad ಮೃಗೇಂದ್ರನೆ ನು ಗರ್‌ ಜಿಸಿದನು ಹ ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೂ 
ಮಾಕ್ಕೆಗೂ ಏನಿದು ವ್ಯತ್ಯಾಸ! ನಿನೆಗೆ ಬೇನೆಯುಂಟಿಂದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮದ್ದು 
ಕೊಡವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕಳುಹಿದರೆ ಆತನನ್ನೇ ತಿನ್ನಬೇತೆ? 1 

4 ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ದುರ್ದೈವನೇ [೫ ಕರಟಿಕನು ದೈನ್ಯಭಾವ 
ವನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ ಉಸಿರಿದನು; “ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿನ ಕತೆಯೇ! ನನ್ನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಹೇಳುವವರೇ, ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಬಂದನರಿಗೆ ಅಪಕಾರ ಮಾಡಿ ನಾನು ಯಾವ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿ, 
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ಸ್ವಾಮೊ? ಈ ದಾದಿಯಿ ಕೊಂದಿರಬೇಕು, ಮೊಲರಾಯನನ್ನು, ಹೆಣ್ಣಿನ 
ನೆಲ, ಕುದುರೆಯ ನೆಡೆ ಗೊತ್ತಾಗುನುದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಗಾದೆಯಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೆ 
ಇದ್ದಾಳೆ; ಆಡಕ್ಕನನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿರಿ. ಯಾರದೊ ಪಾಪ ಯಾರಿಗೊ ಬಡಿದು 
ಕೊಂಡಿತಂತೆ. ಅಂತಹ ಅನ್ಯಾಯಪು ಪ್ರಭುಗಳ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಗದಿರಲಿ.” 

" ವಂಚನೆ ಸಾಕು; ನ್ಳುಗೇಂದ್ರನೆಂದನು. “ ಫರಟಿಕಾ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮಂತ್ರಿಪದದಿಂದ ತಳ್ಳಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಅಣ್ಣ ದಮನಕರಾಯನನ್ನು ನಿಯನಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ನಿನ್ನಂತೆ 
ಬಾಯಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಆತನನ್ನು ನಾನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಆತನ ಬೆಲೆ 
ನನಗೆ ಈಗ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು; ನಿನ್ನ ಬಣ್ಣ ಹೊರ ಬಂದಿತು. ಸದ್ವೃತ್ತಿ 
ಸನ್ನಿಸ್ಕೆಗೆ ಒಳೆಗಾಗದ ಬುದ್ಧಿ ನಾರಾಂಗನೆ. ಭಾವನೆಗಳು ವನಿತ್ರವಿಲ್ಲ 
ದವರ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯ ದುರುಪಯೋಗವಾಗುವುದು ನಶ್ಚಿ ಶತ; ಭಾವನೆ 
ಗಳು ಶುದ್ಧವಿಲ್ಲದ ವರೆಗೆ ಸರೋಪಕಾರ, ಲೋಕಸೇವೆಗಳ ಸೋಗಿನಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವನರೇ. ನಿನ್ನ ಬಾಯ್ಭಡಕತನಕ್ಕೆ... 
ನಿನ್ನ ಡೊಂಬನಿದೈಗೆ ನಾನು ಮೋಸ ಹೋದೆ. ಹೆಚ್ಚು ಆಡುವ ಭರದಲ್ಲಿ 
ಸುಳ್ಳು ಎಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿಕೊಂಡು ಒಳಸೇರುವುದೊ ಎಂದು ದಮನಕನು, 
ತೂಗಿ ಮಾತನಾಡುವನೆಂಬ ವಿಜಾರವು ನನಗೆ ಮೊದಲು ಹೊಳೆಯಲಿ 
ಇಲ್ಲ, ಆತನು ಮೂಕನೆಂದು ಬಗೆದು ಮಂತ್ರಿಸದವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ, 
ಮಾತು ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಎಗ್ಗ ತನೆ ಪಾಲಿಗೆ ಬರುವುದು; ಮಾತು ಹೆಜ್ಜಾ 
ದರೆ ವಾಚಾಲತನದ ಬಿರುದು ದೊರೆಯುವುದು. ಇವೆರಡು ತುದಿಗಳ 
ಸುವರ್ಣ-ಮಧ ತನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡ ಹಿತ_ಮಿತವಚನಿಯಾದ ದಮನ 
ಕನೇ ಮಂತ್ರಿಸದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವನು. ತನ್ನ ದುರ್ಭಾವನೆಗಳ ದಮನ ಮಾಡುವ 
ಸಾಮಥ $೯ ನಿಲ್ಲದವರ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯು ಲೋಕನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ಪ್ರಮ, ಬುದ್ಧಿಯು ಒಂದು ಶಸ್ತ್ರನಿದ್ದಂತೆ. ಅದರಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು 
ಕಾಯಬಹುದು; ಇಲ್ಲವೆ, ಕೊಲ್ಲಲೂ ಬಹುದು. 
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ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಒಡಲು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೋಸದ 
ಕಾಯಕವನ್ನೇ ಕೈಕೊಂಡ ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ಕಠೋರ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾಗಿರುವೆ. ಮೊಲವನ್ನು ಕೊಂದು ಅದನ್ನು ಆಡಕ್ಕನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದೆ! ಆದರೆ ಆ ಆರೋಪವು ನಿನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆಯೆ ಹೊತ್ತಿದೆ. 
ಬಿಕೆಂದರೆ ಆಡಕ್ಕನು ತೃಣ-ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಜೀನಿಸುವ ವ್ರತವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡುದು ಲೋಶಕಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮಾಂಸವೆಂದರೆ ಅವಳು ಮೂಗು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವಳು. ಅಂತಹಳು ಮೊಲ ನನ್ನು ಕೊಂದಳೆಂದು ಸಾಧಿಸುವ 
ನಿನ್ನ ಸಾಹಸನ್ರ ಎಂತಹದು ! ಕರಟಿಕಾ, ನಿನ್ನ ಆರೈಕೆಗಾಗಿ ಬಂದ ಇನೆ 
ರನ್ನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಲ್ಲದಂತಹ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿದೆ 
ಹ ನ್ನ್ನ ಆಹಕ್ಕ ನು ನನೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. 

ನಟಿಸಿ ೫ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇರಟಿಕಾ, ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲಿದನಾಗಿರುವೆ. ಆದರೆ ಇದು ಹೇಡಿತನನು; ಹೀನತನವು. ನಿನಗೆ ಏರಿ 
ಹೋಗುವುದಿದ್ದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಮಾಡು, ನಿನ್ನ ನಿರೋಧವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸಾರು. ಬೆನ್ನಲಿ ಅರಿವ, ನೆಂಬಿಸಿ ತಿಂಬುವ ವಂಚಕತನವು 
ನಿಂದ್ಯವಾದುದು. ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ "ಏರಿ' ಹೋದರೆ ಕಾಳಗವೆನಿಸುವುದು. 
ಹೇಳದೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕಳವು ಆಗುವುದು. ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಕೈಹಿಡಿದರೆ 
ಮದುವೆಯಾಗುವುದು; ಹೇಳದೆ ಆದರೆ ಲೋಕಾಪವಾದ ಬರುವುದು. 
ಇದು ಲೋಕರೀತಿ. 

“ ಇರಟಿಕಾ, ನಿನ್ನ ನಡೆ ಲೋಕವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು ಲೋಕಬಾಹಿರನೆಂದು ನಾನು ಇಂದು ಸಾರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನೊ ಡನೆ 
ಯಾವ ಪಂಗಡವೂ ಕೂಡಿ ನಡೆಯದು. ನಿನ್ನ ದುಷ ನೃತ್ಯಗಳ ದುಷ್ಟರಿ 
ಣಾಮಗಳನ್ನು ನೀನು ಈ ಜನ ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸುಭವಸುವು ದು ಅಗತ್ಯ. 
ನಿನಗೆ ಈಗಲೆ ಶೂಲಕ್ಕೆ ನಿರಿಸಿದರ ಆ ಸಂಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಯಥಾಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವಿಸುವುದು ತಪ್ಪಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಸಂಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ರಾ? 
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ಮ ಗೆ ಅನಶ್ಯಕನಾದ ಶಿಕ್ಷಣವು ದೊರೆಯ 

ನಾದ ಶಿಕ್ಷೆ. ಆದಕಾರಣ ನಿನ್ನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ 
ಸ್ನ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರದೂಡಿದೆ ವೆ, 
ತತ ಹನುಹತ್ತರ ಅಥವಾ ಮನೆನೆರ್ಗಡೆಯ ಸಾ ನೆಕ್ಕ 
ನೆಂಬಿಯಣ್ಣ ಗ್‌ ದು ಹೆಸರಾದ ದನುಕಕನ ನೀಳಿಗೆಯನರನ್ನೆ ನಾನೂ ಗ 
ಮುಸಿ ಇವನೆ. ಬಳಗದನರ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಇರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮಾನನರು ನಮ್ಮ ಮೊದಲೇ ತಮ್ಮ ಗೃಹರಕ್ಷಣೆಯ ಖಾತೆ 
ಯಸ ಗೆ ಎಂದೊ ಪಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದ್ದಾ ಡೆ ದನುನಕನ ನೀಳಿಗೆಗೆ 
೫ Rui ನ-ಮರ್ಯಾ ಗಳನ್ನು iy ತೋಳಪ್ಪನ ಹಲವು ಓಳ್ಳೆ 
ಗಳೂ ಆ ಗೌರನನ ನು ಸದೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಟ ಈ 
ದಕ್ಕೆ ಹನಣಿಸುತ್ತಿ ರುವನೆಂದು ಇದೀಗ ಬಂದ ವರ್ತಮಾನನನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸ ಏಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಜಗ್ಗು ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಜೆಗಳೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ದನು 
ನೆಕನು ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಯಾದುದರಿಂದ ಸ್ವ ಬಿರಾಚಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖಶಾಂತಿಯಿಂದ ಬದುಕಲಿ; ಬಾಳಲಿ.'' 

ಮೃಗೇಂದ್ರನ ಈ ಉಪನ್ಯಾಸದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತುಂಬ ಸಮಾ 

ಧಾನವಾಯ್ತು - ಪಶು-ಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆಹೋದುವು. 
ತರಟಿಕನೆ ಬಳಗದನರು ಮಾತ್ರ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಮೋರೆ ಕೆಳಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎತ್ತ ಲೋ ಮಾಯವಾದರು. ಅವೆರ ಸಂತತಿಯವರು 
ಕೆಲಸಾರಿ ಮಸಣದ ಕೆಲಬಲದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು; 
ತಮ್ಮ ದುರನಸ್ಥೆಗಾಗಿ ಆರ್ತಧ್ವೆನಿಯಿಂದ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇವರ 
ಈ ಒರಲು, ನೋಸಗಾರರ ಪಾಡು ಕೊನೆಗೆ ಹೇಗೆ ಆಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ರೋಕಕ್ಕೆ ಸಾರುತ್ತಿರುವುದುಲ್ಲ. 
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